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58-ik évforduló.
(II. E.) Egy pár nap még és megünne­

pelhetjük — ha még addig he nem tiltják 
_nemzeti újjászületésünk dicső évforduló­
ját.

Egyetlen, igazi nemzeti ünnepünket: 
március 15-ikét.

Szinte bele van nőve gondolatvilágunkba ; 
a légkör, melyben élünk, táplál ezzel a 
tudattal, mert hisz évről-évre látjuk meg­
elevenedni, hogy mily óriási lelkesedéssel 
ülte meg a nemzet mindig március 15-ének 
ünnepét.

Minden esztendő ben szeles e he zu han 
felhangzott a »Talpra magyar«, az ég felé 
törnek a »Szózat« és a »Himnusz« fen­
séges hangjai és lelkesült tömegek ajkán 
Timer a »Kossuth Lajos azt üzente» . . •D J .
Évről-évre meglátogatjuk a vértanuk sírját 
és virágözon borul azokra, kik e szegény 
hazáért éltek-haltak. Es örökre igaz tanul­
ságokat hirdetnek e napon az ünneplő 
magyarság szónokai.

De a mostani évfordulónak erősebb kell 
hogy legyen a színezete. Hatalmasabban 
hangozzék a ual, lelkesebben Petőfi riadója 
és harmatosabb legyen a könyeinktőí ázta­
tott koszorú.

Az ünnepre kivonuló csapatok pedig 
sokasodjanak meg, hogy hallja mindenki 
azokat a súlyos tanulságokat, melyeket 
történelmünk fényben és gyászban oly dús 
lapjairól fognak majd leolvasni az ünneplő 
népezrek érzelmeinek tolmácsolok

Be kell látnunk, hogy ez idén erősebb 
szárnyakat nyert március 15-enek ünnepe. 
Mert a legközelebbi múlt csöndes békében, 
háborítatlan nyugalomban lefolyt övék 
során is reánk virradt a nagy évforduló, 
de éppen mivel ezen esztendők nem sejtet­
ték velünk a nemzetet környező veszélye­
ket, ünneplésünk részben a kibékült honfi­
bánat kegyeletének hangulatával volt el­
telve, részben pedig hálásan emlékeztünk 
meg arról, hogy a nemzet nagy tragédiájában 
nem hullott el hiába íegjobbaink vére, nem

hasztalanul haltak vértanú halált a fel­
istenek, mert a kihullott könyek és kiom­
lott vér nyomában mégis a szabadság tere­
bélyes fája terjeszté ki lombjait s mi immár 
boldog örökösei vagyunk 1848 dicső nem­
zedékének.

Időre és balga álmok ! De hát sejthette-e 
a nemzet, hogy amikor a kegyeletes emlé­
kezés, honfiúi aggodalmak és nemzeti büsz­
keség állottak március 15-ének előterében, 
hof'v eme csendes érzelmeket nem sokára 
újabb honfiúi aggodalmak váltják fel s 
hogy vészes felhők közeledése zavarhatja 
meg újból az ünneplő lelkek békességét.

Ma már szomorú való, hogy ilyen honfiúi 
aggodalmak töltenek el minden magyar 
szívet s ily viharok elősejtelnie szólal fel 
minden dalban, szónoklatban es írott betű­
ben.

Mert nem csupán 1848, március 15-ének 
emléke éled fel bennünk ellenállhatatlan 
erővel, hanem azok a vészthozó körülmé­
nyek is kiszállanak sötét odúi sehol, ame­
lyek 1848. március 15-ikét előidézték és 
ama nagy tragédiának, de nekünk mindig 
dicső és felemelő szabadságharcunknak 
okozóivá lőnek. Most látjuk, hogy hiába 
volt 1848. március 15-ike, hiába áradt 
ki hazánk szent földje fölött az a \él­
tenger és hiába roskadoztak őseink a szörnyű 
szenvedések súlya alatt, mikor néhány év­
tized múlva, mikor maujbol arra a szomorú 
valóra virradtunk, hogy nemzetünk jogai 
és szabadsága megtámadva es a nemzet 
körül a fegyveres erőszak gyűlöletes vesze­
delme ólálkodik. Ez a bús sejtelem vegyül 
honfiúi lelkesedésünk megnyilatkozásába 
sötéten, fájdalmasan és ez kölcsönöz uj 
jellemvonásokat az 58-ik évforduló ünnep­
lésének.

Vájjon ki tud-e békülni az újból vérig 
sértett honfi bánat, ha visszatekint a nem­
zet dicső ébredésére, ama szent napokra,
melyeknek jelszavai maguk után vonták azt
a kérdést, hogy »Rabok legyünk vagy 
szabadok ? «

Ha ki tud békülni, úgy tagadja meg 
faját, vallását, hazáját, tagadjon meg min­
dent ... De csitt . . . Ezek a pontok 
fejezzék ki azon gondolatokat, melyeket 
leírni, ha csak az ember üldözésnek nem 
akarja magát kitenni, nem szabad.

Vannak emlékeink a dicső és szép már­
ciusi napokról, melyek oly erővel bírnak, 
hogy 58 év múlva is bele tudnak markolni 
az ember szívének bensejébe s ama szép 
nap hatása alatt felélednek a régi emlékek, 
átérzi szivünk ama napoklelkesedését, megit- 
tasul a jellemek nagysága és fenséges voltától, 
melyek akkor irányítottak, lelkesítettek és 
lángra gyújtottak egy egész nemzetet.

Szülői a mai kornak, mai embereknek, 
látjátok-e életünket? Vau-e örömetek 
benne?

Ti megálmodtatok egy szebb jövőt s 
feláldoztátok magatokat a mi jövőnkért, 
hogy dicső legyen az és boldog örökre. 
És mi? Mi sóhajtva gondolunk vissza a 
ti múltatokra, mely dicső volt, felséges s 
melynek nem következik párja dicsőség­
ben, nagyságban soha.

A külföld elismeri politikai érettségün­
ket, a midőn megemlékezik páratlan tü­
relmünkről, a mellyel a dohos odúiból 
előtörő abszolutisztikus árnyak kísérleteit 
fogadjuk. Es ez a mi erősségünk. Mert 
be kell már egyszer látniuk négyszázados 
ellenségeinknek, hogy a mi alkotmányunk 
nem írott mai ászt, hanem szivünkbe irt, 
lelkűnkbe vésett örök törvény, mellyel a 
magyar születik, melyért él és meghal, ha 
kell, de mely soha nem volt és nem is 
lehet alku tárgya.

Hiszen a francia forradalom világhó­
dító útja óta idejét múlta a népek egyé­
niségét és szabadságát lenyűgöző bekebe­
lezési rendszer s a mily mértékben mi 
tiszteljük más nepek jogait es nemzeti 
sajátosságait, megkívánjuk, hogy legalább 
ucryanilv mértékben tiszteljék meg mások 
is a magyar nemzet egyéniségét, múltját, 
alkotmányát. Ellenkező esetben felriad
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nyugalmiból ismét Árpád népe, meghar­
sanva,* uji-a a tárogatók, feltámad Eá- 
pövzv szelleme galaiai sírjából és füle- 
iukhv dörgi, hogy :

„A hatalmas Isten 
/(leküldött engem 
.1 paszta hazába, 
lapp jussaidnál;
,S'g,■ //1 szabadságodnak 
iuaz oltalmára.

Jiegmcnllek, meghalllakj 
Széttöröm a láncot,
Fogyatom könnyedet■ 
l'n vagyok szózatja 
7 'a! <■ na lo ha vei)a 
A te jövendőit ind;.

Iát kiút tok hozzád 
Kelj Jel árnygarország.
Jdicsőséges 'népem!
FA a szabadságért 
A • zabud hazáért 
istennek nevében !"

Ennek az ősrégi intézménynek ereje nem a pa­
piros közigazgatás feljesztésében, hanem a«man

amelyet az egész kő-
piros -v-.fe 
az vr.s-u!cc: 
zönségre gyamom

A vármegye a magyar nemzet

i; .tás í>au 
i-orol.

«et életéből fejlő- .
, dőlt s nem olv mondva csinált intézmény, mint j 
I más államok közigazgatási kerületei. Egvmástől j 
I eltérő, különleges társadalmi szokások jellemzi« i 
I az egyes vármegyéket; a társadalmi é;et képe , 
! nem '"'vidékenként, hanem vármegyénként eltérő. : 
I A va'rmegyei rendszer annyira összefügg a peilp ; 

ezeresztendős múltjával, hogy nemzeti «>*
A vármegve i 

i fialom,

letelt igyekezett a törvényesség mezébe öltöztetni 
és mólának a megyékben többséget szerezni.

üiténeíirónk azt mondja, hogy a

I 806 március 11.

es
E UkCS
kormány az értelmesebb és függetlenebb elemet 
mellőzve, azokat tolta előtérő*, akikkel tetszése 
szerint elbánhat. Politikáidnak ez a tartalma; 
eszközei pedig a zso-djA1 :n áiió deprave• cc>

éppen ilyen elemre van 
közreműködésével a tisz- 

); uiii tassvk össze, akik

zec
közéletünknek együk sári.pontja, 

közigazgatás"nem csak közigazgatás: es geo _
; hanem a haza fogalmának is lényeges tartalma. \ 
= A lokálpatriotizmus itt fejlődött rí, amely alapja ; 
I a magyar középosztály lelkesedésének az ősi jog , 
I iránt a ragaszkodásának ahhoz a darab fóíduoz, ; 
I amelyet apáitól örökölt.

És ne feledjük el soha, hogy a középosztály- 
$ mik ez a konzervatív szelleme tertotta meg ha- 
\ záokat és alkotmányunkat, nyelvünket és kul- 
i túránkat a népirtó háborúk alatt, a százados 
í harcok viharai között.

Igaz, hogy a vármegye lényegében arisztu- 
j krónikus intézmény, amelyet demokratikus ala- 
; púkra fék Mini és demokratikus tartaiOuimai meg- 
I tölteni nehéz volna. Ezért ostorozták egyes ki- 
\ -növéseit, ó nepotizmust és osztályrend szert az 

ui idők demokratái, akis azt hiszik, hogy az 
igazi demokrácia csak azon a tokion nőhet nagy - 
gvá, amelyről az arisztokratikus vonásoknak 
utolsó maradványát is elsöprik, amelyről elker­
getnek minden tekintélyt.

A történelem megfelel azoknak a demokra­

ta« fia

nek. A kor;uáivT-
szü ksége, boy >í >x
ti Kar oly: ;n :gvén<
a7. enged- Íme"Sfgtít
sem mondják fel.

A nenne ni v M'
f.-uyvesztő ! - ■. 11». •
tette. Az őrt Zlígot

semmi körülmények között

megtévesztésére irányuló, szem 
maga & király is magáévá 
>átensekkel kormányozta, de 

az.-rt uoszédébea az alkotmányhoz való ragasz­
kod ist hang;»ztatía.

1820-ik év szeptemberben ellátogatott V. Fvr- 
) din and sirály Budára is. Nagy eset volt sz
I akkor, hw a magyar király az ország fővá- 
i• rosat felkereste. Roppant ünnepségekkel esett

1 ........... *—•.—.<?, siette1'- IdOtl-roeg «X Iái» »gátas J >x várm-‘gyea sh 
ségek áital hódolatukat ' ifejezni. 
küldöttségnek mondta V. Fevdináad : » Hazát,>-

ry hódolo

kegyelméből megmentettem eddig«at isten
dv-n veszély*.öl; rajta teszek, 
baj! Veszély fenyegeti a 
neki bolondult s ábrándos 
vetel. Boldog ok vagytok ti,

min­

it 7é.;.i',Kfv -,í as ü.

(K. K.) Huwák
harai Rá? ül
házaira a huhogja 1
temetést.

El kell T) tisztul ni

varmegye tét 
h.: iái madár

lé! ak­

táknak, akik elveik diadalát a tömegek uralnia- 
ban keresik. Akik az ókori kiassikus .népek tör- I országtól.

hogy ezután se érj > 
világot. Az egész világ 

aikötnianyukat kö- 
iiogv apáitoktól

örökölt alkotmány tok vau, .»molyét akarom, hogy 
szeressetek, mint ah így én is szeretem azt. s 
amint eddig megtartottam, ezentúl is megaka­
rom tartani s csorbítatlanul hagyni utódaimra.«

Á beszéd azonban nem fedte az uralkodó 
rendeletéit, országgyűlést nem hivott össze s 
kormánya pátenssel újonc .«t és adót követeit az

vármegyeK \

téoelmét olvassák, tudjál:: mi lett Athénból, a 
;V • d -mokratikus városi köztársaságból és hova ve

Olaszország forrongott s veszélyben forgott a
leíritimiias

! u üst hirdeti a közeit

régiségnek, elpusztítják a ;

zulutt a oehlochratia. Az.emberi természet ebene 
mond a tökéletes egyenlőségnek s a tömegek 
ur .kát ( iííélnék maguk fölé s ezekből származnak

modernizálok és építenek a 1 a Eerók és Caligulák.yt~; i ’. :; • *> íííuu'-: m.NtvwiY ^ x • •- • * "• i
lulyét-v papirospalotát, telerakják gipszből ha- I 
miéit,»Lt m.irvan»szobrokkal a uomlosizauit s \

Egészség:
Úti' smények ve szuKsege

:>V m .szervezetnek aristokratikus 
van, mert nem érkez-

nogy

‘b.
elve. Metternich tehát elhatározta, 

sírák birodalom szomszédságában miu-
legitimitást

bdeüln*‘k az uj kor romboló és építő tini,
miiül, a ha gyomé­

it1,,! LM ősi tekiotélveket s azt
kíkarre.ják, Kiesőt ‘jak

OSI
szett roll mos, r.me.yet

m egér: hogy eb

re, okút, nivgesutolják a 
hiszik, hogy az az esze ve 
«'•]; ]-:»iad'>t:ak neveznek, 
dobjunk érte mindent, ami 
n- íX'.es és jó volt.

De jön majd egy vihar, amely kiábrándítja 
dk ; .4 vi.-.'Za -xivánkozüáoak a papiros palotából

ÍLUUOLV. szop,

ti! k még el H fal-1 aster koráig, ametyoen mm-
na gy sz ür keséghe.d o kiválóság beleolvad a 

E' a milliók érdi'kében áll, hogy ezek az intéz­
mények olyanok legyenek, amelyek összefüggnek 
a néppel, közel varrnak hozzá s reá támasztod- 

a centralizált államhatalom a fel-

» 
$

, . ... ... . , j!>••• lives vén h'.szoa, ameiy nem ouszseív aett s 
liüuüs Sí - rajtidők k a!, O“ nőm :s 
éjfitve, mert nem váioiíkozók 
becsül', v s kő női raktál: ösf.y e

r.aic, mint h
tétion egyenlőség nevében agyon nyom politikai i 
és közszabadságot. •

A magvar nemzet csak akkor fog tudatára jj 
vi rednl a.ittak, hogy mit veszít ott a vármegyei « 

v,p|; vtd-o-bél í intézményben, amikor már a halálmadarak ei- 5 
építmték, hanem I temették.' Akkor fogja csak Iái ni, hogy mit je- | 

I h-nt egy humánus igazgatás s mennyivel ér |Önzetlen eleink.
oil, U“-i;. t ) J ,nemzecieix, alig tudjuk megérteni, ■ölük

Csak az cm- 
hataimáról és di­

di«.:. minder» Ideája mellett is, az onio rmnny
renoszf a merev központosítás.

az ősz
dón forrongásnak elejét veszi s 
megvédi. Ezért a kormány kimondta, hogy 
a hadi adót főiem fii s Magyarországtól 35.000 
újoncot követel. Az adoíolomelést úgy akart.I« 
k-resztül vinni, hogy az 1812-iái országgyűlés 
által papivospóozben megszavazott 5,200.000 írt 
hadi adót jieagő pénzben követeltél:. Ezzé» a 
hadiadó 5 millióról 13 millióra emelkedett fob 

A király 1821. április 4-én az újonc.»zást <•! 
is rendelte s 1822. augusztus 13-án kiadta azon 
rendeletét is, hogy az adó november 1-től kezdve 
pengő pénzben fizettessek.

Itt kezdődött a vis inert!ae. A vármegyék a 
törvénytelen rendeletnek ellenálltak. A törvény- 
hatóságok határozott nai 
koznak a törvényteieusé 
érkezett, királyi paranesuax 

s gyök cgvrésze eng 
5 végsőkig ellenállt. A kormd.iv

ellen.

r »dólmvskvű . it.

hidrátokban vita:
v.A t dir,ttodra 

csak a vármc- 
más része u 

•diát a renitens
vármegyék megfeitezésérv k.r.-i«y: t»-./tusokat uu;- 

áidoxui a vármegyéket politikai \ d itt a vármegyék he, a Kik «..vh íó ; uum ii jel«, u-
■ vauim:

fogj ÓKletűnt nag\
-r használni azt a tár- í tek meg s a korokatmissióra;, amelyetiso.'«;.' erői

muw-

•rte ju»M
Xvhiínv évtized élőit egy koporsója } minooroKre nvszeresz-

»1- !

1 e lvit térdeltem én is, negyvened magammal. 
Unoka»: és dvd.mókák gyászoltuk a fvhérszakálu \ 
nagyapót, aki n.iádig surkantyus csizmában járt, \ 
nagy ünnepélyekre léi kötötte ti kardját, amelyet 
az insum ctiooó ^
talmik 1 Aliit '.te az alispánságot. \

Szegén v n.;gvapó! A sok unoka, akik már a i 
uj kor iskoirjn'ba jártak s uj eszméket szívtak i 
n .. .uü! . , I (Ásza:1 mosolygott a jó öreg ósdi né- 1 
zetci í'.’ivtT. Es mi kor meghalt, akkor éreztük : 
csuk, in .gy rneiiiivivci igazabb, mennyivel kő- , 
iö;«’). mennyivel bec-'ü'etes»‘bb volt valameny- i
!;V :Üi. SVT!»1!
le.;:-;e .fehérei 
öt '/.-snek t.-ri ormáén:

Vis inertias.

A müde Antal meg nem érkezeit 
I közöket nem alkalmazott.

A mai nemzeti küzd-lem és ellenál 
! pontjából is érdekes, hogy azok a vármegyék, 
I melyek mereven ragaszkodtak ősi jogaikhoz, most

szem-

(Cs.) A történelem egyes fejezetei ismétlődnek. »
Különösen hazánk történetében sűrűn bukkan- i 
nak fel olyan jelenségek, amelyekről már be- 1 
széliek nekünk a történelem lapjai. I

Királyi biztosok jelennek meg most is a vár- I maros, Sáros, Sz pcs, Szóróm, Tomes, Toroutál, 
megyékben, akik a legfelsőbb parancsszónak j Turóc és Verőce, a 2 ik reseriptuinnak enge

is kitartanak hagyományaik nnulvtí.
Az ujoncozás ügyében kiad-ut első reserip - 

tűm a végrehajtották: Arad, Békés, Bereg, Bihar, 
Csanád, Esztergom, Komárom, Krassó, *ii-

vilá.. u>! e maradr öreg, a Kinek 
volt hófehér hajánál, akihez az

■•.korúak érvén} t sz. ; .zr»i. Államférfiaink és köz- j deimedUcdtek : Kc.cs, Cs -ngrád, Fejér, Győr,
Ikotmányunk nem j Mos ni, Pozsony, Szatmár, Vas, Zólyom; királyt

o 1, ' égre a 3-ik reseriptumot, kény-
iog'd'zzunk azt vitaijuk, hogy a

goudomta sem
j;ri iüiz/á, aki megőrizte mindvégig az ideálok 
ku i. uazát.

Sírva fognak leborului a haza földjére azok,
: db: ni". :. vármegye!; ellen törnek. Nem tud- 
j. !t, mit pdisztítanak A.

Akik a miniszl, riumok Ibvat&IszoháibaB pus'- 
• íiják a p.-pii\>", vármegyédnek csak j->gy..i-

/.fisait, !:»•• vá.;»:í látják, mert aktái:bél akar­
ják mcg.smevüi és m gitéini az él tét. Kb'zwS n 
tai>.ts/.Lvi;;i:)ói r;p;u tudj fi. K nzb hogy mekkora 
crojbrrá., ; vévvei intézménynek a tár inda 
lommal való tavai összefüggésé, együttérzése.

a the idézni.

ismeri ft királyi biztosokat, a teljes ;i ’tmrauakMl. 
i. «z, a törvénykönyv nem tud róluk semmit. 
De jól ismeri öltét, munkájukat és céljaikat a 
történet könyve, amelynek egyes feljegyzéseit 
akarjuk emléke

Menjünk vissza a 
.Metternich Kei omen és a react ió szolgálatába 
szegődő! t karr.fivsai uralkodtak Európa felett.

A bécsi császári udvar gyűlöli minden sza­
badság-"« és utálta a 
nek ’ey főbb célja az

múlt század elejére, amikor

Í'T
alkot mányi. Illeti erűi eh­

volt, hogy M tgyámmá 
ősi iotridt elkoiiozza s az összbirudnlom botor
Hittiá;

N -m mert azonban

)IZt:OS'.)ií il.iJTjaK VC 
szereszközök nélkül: Árva, Baranya, B irs, Hev es, 
Kőrös, L'pió, Pest, Pozse-ga, Szabolcs, Tolna, 
Tor da, Ugoesa, Ung meyvák ben : 8 megye ma- 
radt cs1 k, amelyekben a királyi biztosoknak 
kényszereszközöket kellett alkalmazniuk; ezek: 
Nógrád, Nyitva, Sapmn, Trencsén, V arasd, 
Veszprém, Zala és Zemplén.

Z'davárinegye 1823. d- c. hó 18-án Zalaeyer- 
HZ’gc-n közgyűlést tartott, amciven tárgyalták a

napra akart meg-•fi:vj jvir.'itítt. Erre

m */ g v a i ositsa.

tJ ~ } Ív I
érkezni gróf Atn.nle Antal királyi biztos, de — 
amint a következő évi január 21- iki közgyűlés

nyíltan neki rohanni az jegyzőkönyve mondja — a hófúvás és rossz idő- 
alkotmánynak s az. ősi jogoknak, hiúiéra rendé- járás miatt ő nagy méltósága elkésett s oly idő-
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[éhe öltöztetni 
-y„<ri szerezni, 
jija, hogy a 
mobb n emet

f K tx ■ ; ? t ti* í S VjÍ5«► »

a tanai ma ;

elemre van

össze, akik

kyulo, szem 
is magáévá 

Imínyozta, de 
való ragasz­

tott V. Fér­
ését VOlt AZ 
ország fővá- 

í-gekkel esett 
el; ktihlöu- 
Egy hódolt» 

II: » Hazáto- 
|m t-ddig iain- 
azután • érje 
,z egész világ 

I , I ko­
rpáitoktól 

:karom, hogy 
±intern azt s 

is megaka- 
utódaimra.« 
c.z uralkodó 

/ott össze s 
Leit «azköv

ion forgott a 
el natámz- a,

«, > ’- 1 mm- 
legitimitást 
idi'i, hogv 

ugró: 35.000 
úgy akarták 
országgyűlés 

h.200.í;00 írt 
léi;. Ezzel a 

í■-■ikrái :tt fék 

íjor.e »zást i 
I kiadta azon 
1-töi kezdve

k'a ■m -gyék a 
I A törvény- 
I- /iton *i Vita•' 
k í ; 1 ir ttokra 
Lx a v áraié­
iul áa :■ - se a 
|ár a rénif )» 
Monokat Uni­
ómmal jeh íi-

engedeimcs -

ugyan, « ie
Sor ih-szc- 

bp >nált mind- 
|vi biztos, grot 

v. ón vsz'Tv sz­

ívná: ins szem- 
’ áriuegyék, 

Igáikhoz, most

első reeerip- 
Bereg, .Bdiar, 
rassó, 31ai 

i t-, Toroníái, 
k enge­

re G-, Győr, 
' yi.-m ; királyi 
vtuniut, kény- 
, Bars, i 1 •- 
ho cs, Tolna, 
8 megye rua- 

i í iztosoknak
.azni' >;< ; ezek :
séu, Varasd,

B-án X,3 neger-
1 tár gva riák n
ra a :;art uv't?-

bizt -s. de — 
ik: kö/gyü és 

U és rossz ido­
lé tt S oiy idő­

nk és rendit m írbon élvezett, fi mikul a 
újból kimondták az appozoeiót.

_i január 21-iki közgyűlés az adó ügyében a 
követ kezüket ikUtntra jegyzőkönyvbe:

>Az Adónak Conventionaiis pengő pénzben 
való fizetése eránt Eő Felségének kiadott Királyi 
megváltozhatatlan Akarattyáruí.

Molly ezen Köz Gyülekezetben ki hirdet tetvén, 
annak tartalma áljai Eő Felsége nevében tudtára 
adatik u Varmegyének, hogy mivel az Adónak 
mull 1822. esztendei Novembernek 1-ső Napjaiul 
Conventionaiis pengő pénzben való fizettetése 
eránt Eő Felségének megvált-»ztathatarlan L egfőbb 
Kívánság? és Királyi Akaratíya már kétszeresen 
is kinyilatkoztatva lévén ezen Vármegyének a 
W közelebb múlt 18-ik Decemberi Köz Gyüh-kezé- 
t-ö 1 >íii ez értelemben legtobo íleiyro uoi i mu an<i 
semmi további tekintetben nem véteted ne «.ik: 
nzért a mást érinteti megmásolhiitatlan legfőbb 
Králvii Fa rants- latvak tüstént és minden további 
halasztás és ellene teendő vitatás nélkül való 
tellvesítésv többszer tisztelt! Gróf Ur Eő 
Excellentiájára, úgymint Királyi Biztosra Kegyel­
mesen bizatiatváu, várandó legterhessebb fényűtek 
alatt a Vármegyének meghagyatik: hogy Eő 
Exceleutiáj:i, mint Királyi Biztos eránt mind 
azokban, a me!iveket az említeti Legfőbb Királyi 
Flerántsolatnak tökvlletes, és elmulhatatlan tellye- 
sittésére tenni és rendelni fog, tartozó engeddmes- 
eévgel és szófog adással viseltessen

A Conventionaiis pénzben fizetendő Adónak 
ezen Várm -gvére nézve Főbb Helyen ki muukáUt 
Felosztásnak közléséről.

Ki hirdet tetei t a Nagy M'gu Magyar királyi
Helyt unó Tauátsnak abbéli Kegyes Levele, hogy | 
minek utáuna Eő Felsége múlt Esztdei Augusztus- | 
nak 13-án költi Királyi Rescript urnái által ; 
kegvelluesea parancsolni, és azon ido-űi íogv h | 
ieki adott ujabbi Kegyelmes Parantsolataimxn ? 
megváltozhatatlan legfőbb A kara ti. y át az eránt j 
ki nyilatkoztatni méltóztatoti, hogy a katonaság * 
tartására szolgáló Adó multi Esztendei No\emo.;i- \ 
nek 1-ső Napjától Conventionaiis póazbm sz elet- | 
fessen be és ezen adouaK 13x2 d:«. Lsí.tocn «■ t. j 
megnagyobbítását Kegyelmesen elengedvén, h >gv | 
aRepartitiobsu minden Zavarod ások oí távoz: ess i- * 
nak és a most emlétett, s Eő Felsége áltíd két | 
Esztendőkre kegyelmesen el engedett 603,02b ; 
forint 16 7s kr ntgyobbittásra nézve minden 
Iimsdict innak járomlósága nyilvánsagos legyvn, 
a Nagy Méltóságú M. K. H. Tanáts az Adóra 
nézve, rneíly többszer említett nagyobbitás nél­
kül 4,395,971 frtkat434/8 krkat tészen, n Portád­
nak számához, és az 1802-ik Esztuei Ö.;?zng 
Gyűlésen lett kiigazittásához képest ujj tcloszíast 
munkáltatott ki, me Ilynek ezva V ármegyei c 
szolgáló Részes kiirtását arany végett meg küldi 
olly hozzá adással, hogy azon járandóság meby 
az 1807-ik Esz lei Ország gyűlésén e Hauíoguiíár-i 
Cássáknok segedelmére ajánltatoti, ezután is 
Cédulákban fizettessen. Műit Esztdei Decemoer 
30-rul 31561 és 31562. __

A Katonaságnak ki szolgálandó ForspoittOx- 
i;tik és t.-véld) Frost at ló k mik CouveBLiouobs 
pénzben leendő megtéritésérül.

Felnivaatatott továbbá ugyan a ixagy M. M. 
K. H. Tanátsnak abbéli Kegyes Levele i-, uic, 
által mu t Esztendei Decemkeni -k 3 ru: zuu7 
szám alatt költt KegyesIntimatu o auk követSti-ze-sv- 
beu arány végett tudtára adja v A armegy vnce., 
hogy mivel Eő Felségének azon Kegy--'íay. s 
Királvi Parsntsolattya, mely szerént a ,v,dunai­
nak ki szolgálandók a mult Észtdei NovcmbcriKut 
1-ső Napjátul fogva a R-gulamentumban lévő 
Árszabásoklioz képest ConventionAu» _ l)vr,zih';; 
megtériitetni rendelteinek, az illető i1 eő 
Kormány székeknek valamivel későimen ,uL -.ott 
tudtára. * Legfőbb Helyről a mast emiitett Feő 
Hadi Kormány Székeknél az a rendeltetés 
tétetődöít, hogy a mennyire murit Novcnri.c-i 
1-ső Napja után a katonaságnak ki szolgáit Fora­

ng,- ... /a Prostatiokrul Nvug Leven-mí
V' i* tF:y' CIO

Királyi Biztos Ur Eő Excdcnoiája elő adni és 
kijelenteni mcltóztatotr, hogy minekutána a Tekin­
tetes Karok és Rendek a 2-dik szám alatt kihirde­
tett Királyi Parantsoi.ribul elegendőképpen meg 
értették Év Felségén--k a von megm ásol hatatlan 
Akarattvái, hogy tudni illik ezen Vármegyének 
muh.t Érzi ndei D tcvmber Hónapnak 16-rul 
tett Felírása tekéntetvioen n»m veteíődhetvón, a 
Contribaiionalis AdóE">Felségénekelőblfi Kegyel­
mes p-UMutsolaíai szerént multt Esztendei 
Novembernek 1-sőNapj átül fogva el kerülhetetle- 
aül pengő pénzben fizettessen és ezen Kegyelmes 
Királvi metnnásoihu!ní-bm Porantsolatnak tüstént 
és minden' twábbi luilkdék, s _ elleneteendő 
Yitta!ás nélkül való tellyesittóse Eő Éxceleutiájára 
mint Királyi Biztosra Kegyelmesen bizattatván, 
ezen Vármegyének várandó íegterhesebb fenyitték 
alatt meghagyatott, hogy mind azokat, melyeket 
Eő Excellé»tiáj.i, mint Királyi Biztos ezen Tárgy­
nak tökéletes ‘ és elmulhatatlan tellyesittésére 
rendelni fog, tartozó engedelmességgel és szó- 
fog.idással eszközölni és végbe vinni el ne mulassza. 
Ámbár m.ír az előbbi Köz Gyülekezetek alkal­
matosságával Általa elő hozott okok hűl világos, 
hogy Eő Felségének ebbéli Kívánsága és meg- 
másoihatatko aksrattya a Törvényekkel nem 
tsak nem ellenkezik, hanem annak teljesittését, 
mind a mostani környülállások, mind pedig az, 
hogv ezt más Nemes Vármegyék ki vóvén egy- 
nehíínvot, a városi lurisdictiók pedig általában 
mindnyájan már valósággal eszközölték, einierüi- 
h-otetlvuül szükségessé teszik és ezt még bővebb 
előadásokkal is gyámolithataá, de mivel Eő 
Felsége most ki hirdetett Kegyelmes Parantsolaty- 
tvában minden további ez érdemben való vittatást 
megtiltani móltóztatoct, azért Eő Exceilentiájánok 
mint Királyi Biztosnak nem marad egyéb hátra, 
hanem ezen Királyi Pa rants > Latnak annak rendje 
ás módja szerén; való tellyesíttése é - teijesittetése, 
mindezekre ellenben a i. Karok és Rendek 
egyes értelemmel k.myilat kortat to k, !r így ve látni nt 
Eő Exoellentiája a Nagy méltóságú Gróf Királyi

Orszé

Biztos Ur a Kegyelmes Királyi Parantsolatban 
foglalt Tárgyot minden további vittatás nélkül 
teli vési lésében veendi, úgy ők is előbbi alázatos 
Felírásaikhoz, Kérelmeikhez, ez érdemben hozott 
Végzéseikhez, s élő Törvényeikhez rugaszkodj 
nek’ és igv az adónak Ezüst Pénzben leendő 
kivetésében részekről meg nem egyezhetnek. — 
Mvily ki nyi 11 atkoztatására Eő Execllentiája 
v-:t ielentette ki, hogy részérül ezen Kinyiiataoz- 
tulássál egvező érteleimnél nincsen s uem is lvhet.

Lzeku -ic lg*- 1 >, a •let evei Karok és Rv-adeK nem.

V
íl úl

kifiizef tessenek,
miatt
szán;vetéskor pengő pénzzf-i k 
mennyire pedig papiros pénzben netalán mai- 
ki fizettettek volna, ebbéli fizetés előbb vissza 
vétetvén, hasonlóképpen a leg közelébe tartandó 
Conventionaiis pénzben megtéríttessenek es 
jövendőre minden Katonai utazó Leveleüb n 
nyilván kitéiessen, hogy a Forspont Bt-n Ghiwu- 
tíonalis pénzzel fizetni kelletik. Murit i
Decembérnek 17-iü! 30410.

Molly Kegyelmei» Királyi Pnr-mtsoiat, e.< 
rend béli Intim atumok ekké[.pei> lett iVhives;

K e í

én kiíiiixietteivse után a N; Méltóságú Gróf

— " ....... n- , . - I y
titkolhatván ablml ovedGt érzékeny savóén 
Fájdalmikat, hogy midőn Ok Sarkalatos Törvé- j 
iiveikhez, meliyeimek fenn tartása a Felséges i 
Királyi Trónusnak Ditsősségévet es Jussaival = 
c;:vb.' kaprsoiva vagyon, lagaszkodaak és azok j 
bí'teliyesittéaéért legmé-lijebb Jobbágyi tisztelet- j 
í:.:i és Fiiii bizalommal esedezvén, megtáaynot- • 
hatatlan örökös ínvs‘g 'k a es Lősi Buzgdaá^o- 
kat az egész Világ előtt törvényes móddal nyíl- : 
van megbizoriyitani kívánják, érdemeken kivüi 
várandó leg terhesebb fényit^::.; alatt a Kegyes 
Udvari Deoretumhan foglalt Tárgynak úgymint 
meg változhatni lan Felséges Királyi Akarataink 
telly esi lésére uissitt -.tnak; ebbéli érzékeny íájdalmi- 

felettébb neveli az, hogy ugyan azon Tárgy­
nak, mely élő Törvényeikből vett tellyes meg­
győződések szóróm az Ország Gyűlésére tartozna, 
Ország Gyűlésén kívül, minden további meg­
engedendő vitt at -s nélkül Kivóiyi Biztosi Hatalom­
má” való végrehajtása szorosan parancsoltatik;
__ egész bizodalmákat azonban a Karok és Rendek
Eő Felségének leg Kegyelmesebb Királyoknak 
igazság szemetében és hiv Jobbágyaihoz vonzó 
Á'.yáskodó haji«ndóságaiban helyheztetvéu s
teiívessen bizakodván abban is, bogy Eő Felsége 
t,i'ihl) ízben, miml az Ország Gyűlésem, mind 
ezeken kívül leg kegyelmesebb ki fej zésekkel 
ki i,yii ukúziutüi méitóztatott, hogy az Országnak 
fenn'álló Törvényes Alkotmánnyát, mellyben a 

• Magvar Nemzet egész Ditsősségét, és boldogságát 
; h’-ivh -ztirii; a késő Maradékra is meg sérihet-etle- 
i nüí által botsájtani kivánnya. — Végre minden 
j reménységeket azon is építvén, hogy Eő Felsége 
: akármiüiimü szükségben is a I orvűuytüi eatávozó 
1 módot elő uem veend, Eő Császári Királyi Felségét 
’ uj ibbi alázatos Felírások által Jobbágyi és Fnu 

tisztelettel és engedelmességgel megkérni el végez 
i-‘-k. hogy mivel a Kegyes Decretumnak azon 

■ Turtuma* mely szerén! ezen Tárgy minden további 
vittatás nélkül végre hajtatni paca ácsoltál ik,

; '-z 1715-ík Esztdei 'bök és 1791 E^ztd-fi 12-ik 
Törvénv Ciltkely^kliel elLnk -zne, vz ud.m en

___ Gyűlést hirdettetui, s addig is annak
Királyi Biztosi Hatalommal való tedyesittésétül 
eiállaoi K gyelmvsen méltóztasson. — Mellyekre 
Eő Exc ‘ílentiája a Karokat és Rendeket továbbá 
is a felenb elő ?<i >tt okokbul és hogy ne talán 
ez által Eő Felsége meg sértetődjön, újra intette, 
li >gy ezen Felirástul is el állanának, nyilván 
ismét tudónkra adván, hogy a Kegyelmes Királyi 
Puraataolatnak következésében a rendelt 
Repartitót munkálkodásban venni fogja; — a 
Tekéntetes Karok és Rendek pedig ismét ki 
nyilatkoztatták, hogy ők részekről a fenn elő 
adott végzéseiktől el nem álhatnak, reméllyvén, 
hogy ezen alázatos Felírásokkal és fájdalmak­
nak Fiúi bízod alommali való kijelentésével, melly 
n Törvényekben, és rég; törvényes szokásban 
gyökereztedk, Felséges Urunknak az igazságot 
annyira szerető Atyai szivét megsérteni nem 
fogják.

A mi pedig a Nagy Migu Magyar K. H. 
Tanátsnak a 3-ik és 4-ik számok alatt ki hir­
detett két rendbéli Ultimátumait illeti: Mivel a 
Törvényeknek fenn tartása, s azoü végrehajtásá­
nak eszközlése az 1823-ik 102-ik és 1741 17-ik 
Cikkelyek szerént a Nagy Méltóságú Magyar 
Királyi Helytartó Tanátsnak törvényes kötelessége 
volna; azért az ez érdemben hozott felebbi végzés­
nek és a szeréül Eő Felségéhez fel terjesztendő 
alázatos Felírásnak közlése mellett a Nagy 
Migu Magyar Királyi H. Tanáts meg kérettetni 
rendeltetett, hogy e részben magát hathatósan 
közben vetni és a font érintett Törvény Cikkelyek 
szerént az Ország Törvényeinek tellyesittését 
eszközölni méltóztasson.

Gróf Amadé királyi biztos, zalavármegyei 
szerepléséből s itteni sikereiből ítélve, agyafúrt 
politikus lehetett, aki ismerhette a helyzetet a a 
magyar ember természetét éa gyengéit. 
Mindenféle praktikákkal a ióbb tisztviselők nagy 
részét megnyerte magának s ezek már az executio 
előtt beadták a derekukat.

A vármegye közönsége erélyesen készült az 
ellenállásra 8 ki akarta közösíteni azokat a tiszt­
viselőket, akik a király biztos segítségére lesz­
nek. A partikuláris gyűlések egymást érték a 
elhatározták, hogy uz árulók ellen a közgyűlésen 
erélyes támadást intéznek. Mindez nem hasz­
nált semmit. Hertelendy György első alispán és 
fiat szolgabiró segédkezet nyújtottak a királyi 
biztosnak, aki — igaz, hogy 6 ik viaskod is után 
__ a szükséges újoncokat összefogdostatta.

A katonai'.gdusáfl ekkor élte virágkorát. Za- 
iavármegyébon a katoaakötcles ifjúság elszök- 
dösött; erdőkben, hegyekben tanyázott, vagy 
felcsapott szegény legénynek. Elszaporodtak a 
rablóbandák s txz utón állók.

Ennek dacára május végére már 600 újoncot 
elszállítottak a vármegyéből e gróf Amadé Antal 
Hertelendv alispánt kirá'yi tanácsossá való ki­
nevezésre ajánlotta -

A karok és rendek usgy Kitörésre készültek az 
árulók ellen. De nem lett belőleeemmi, merta kor- 
mány csak azon teltétel alatt engedte meg a 

I len-közelebbi közgyűlés megtartását, ha ott az 
- adó és ujonoügyet szóba sem hozzák. Amadé a 
; közgyűléstől annyira félt, hogy ott elnökölni sem 

mert. Nagy viharra volt kilátás.
De nem tötént semmi, ügy látszik, a királyi 

: biztos távolmaradása, vagy Hertelendy alispán 
személyes befolyása megmentették a vármegyét 

j a nagyobb izgalmaktól. _
Elcsitult a vis inertine zaja. Az áru-óKu*< 

: elfelejtették a bűneiket; a karok és rendek illendő 
: szol lenini tások között elbúcsúzik gróf Amadé 
; Antal királyi biztostól, báró Mengen es gról 
! Ciam Martini tz ezredestől, akikkel nagy barát- 
: ságita estek a katonafogdosás ideje alatt, sőt a 

comisearius ur őnagyméltőságának a legszercn- 
csésebb utat és legjobb egészséget kívánták.

A vis inertiae letörött, akár csak a passiv
resistentia. _

Solt volt a lárma, kevés a kitartás, m -g kc-
i vesebb az erélyes cselekedet.

Á fonyódi kikötő.
Irta: Sziiis Béla.

A balaíouparti vasút megépülésének eddig két 
főakadálya volt. Az egyik az, hogy Zulavármegye 
közönségének már 1898-ban és későbo 1905-ben 
a megyei útalap terhére megszavazott, igen 
tetemes, több mint 400 ezer korona hozzájárulását 
a kormány az útalap kimerültsége miatt nem 
fi .gvía jóvá. A másik ok az volt, hogy a péut-
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intézetek látván, hogy a vasút Ö3 km hosszban 
mindenütt a Balaton" partjára terveztetett, mely 
hosszúságban a vasút csak egyik oidslarői naph.. >. 
szállítandó árukat, keveselték a vasút varható 
forgalmát.

Zal»vármegye közönsége értesülvén, hogy a 
balatcnparti vasúthoz a megyei útalap terhére 
történt hozzáj áru i áriáról szóló határozatát a korín any 
már másodízben semisitette meg, nemes áldozatra 
való készséget mutatott, midőn február 12-én 
tartott közgyűlésen a hozzájárulást, pótadó gyanánt 
is megszavazta. Ezzel a vasút létesítésének egyik 
fő akadálya megszűnt.

A pénzintézetek aggodalmait kisebbítendő, a 
vasút tervezője igyekezett a vasút várható 
forgalmát mesterségesen növelni. A Balaton esza o 
partján számos, természeti kincs várja az értékesí­
tést. Van itt Badacsonyban bazalt, Ki sorson 
gyönyörű sárgás, rózsaszínű homokkő, a Pál köven 
% Almádiban vörös homokkő, a szentantalfai 
völgyben cementgyártásra alkalmas márga, csupa 
oly anyag, mely a vasútnak kihasználás esetén 
tömeges nugv szállítmányt biziosiíliat.

A balatonparti vasút engedélyese és társai 
Pálküvén és Badacsonyban bányát nyitottak, az 
utóbbi helyen kötélpályát, 170 lócrejü gőzgépet 
állítottak fel és Chicagóból kőzúzókat hozattak.
A badacsonyi bánya ez év tavaszán üzembe jön 
és felszerelésének modernsége tekintetében alig 
lesz párja nemcsak Magyarországon de Európá­
ban is; tetemes forgalmat fog a balatonparti 
vasútnak és szép keresetet Badacsony-Tomaj 
község aek biztosít a ni.

A kormány időköziién elhatározta, bogy a 
beruházási alapból tetemes összeget fog a kőben 
és jó utakban szűkölködő, a Balatontól délre eső 
vidéknek uj utak építésére juttatni, és minthogy 
ez utakhoz szükséges nagy mennyiségű kőnek 
olcsó áron való beszerzése a badacsonyi és egyéb 
zalai kőbányák megnyitásával biztosítható lett, 
szükségessé vált arról is gondoskodni, hogy az 
olcsó kő olcsón is jusson a somogyi ut.as.ra.

A Balatonon való közlekedés azonban eddig 
oly drága volt, hogy a nagy tó a helyett, hogy 
összekötötte volna Zalát éti Somogyot, e két 
vármegyét elválasztotta egymástól. A drága 
közlekedést csakis a balatoni kikötők meg nem 
felelő szerkezete okozta. i

Ezek tulajdon képen nem is kikötők, hanem i 
a vízbe meghosszabbított, keskeny közutak. Nem 
alkalmasak sem az áru szállításra sem a személy 
közlekedésre, sem az olcsó átrakodásra, nem 
biztosítanak a hajónak minden időben nyugodt 
rakodó éa menedékhelyet, és végül feutartásuk 
™ jég és vihar okozta rongálások miatt évenként 
igen sokba került.

A Balaton-in igen gyakori a vihar; ilyenkor 
a hajóskapitány aggódva gondol a balatoni 
mólókra, különösen a bogíárira és fonyódira, 
meivek valóságos rémei a hajóénak. Ezeken 
biztosan kikötni kisebb széllel is nthéz, nagy 
viharkor néha lehetetlen. Ilyenkor az egyik 
partról a másikra igyekvő utas kénytelen meg­
várni, mig a tó leosendesül, költvén a várásban 
idejét ód pénzét tétlenül. A mai mólók tehát 
nem felelnek meg azon biztonságnak, melyet a 
köziek—lés megkíván.

A mily bizonytalan a mai mólókon való 
közlekedés, oly drága is. A fonyódi kikötő feje 
a vasúti állomás közepéig 660 méter, a bogiárié 
1 km. Az utazó közönségnek e hosszú utat keli 
megtenni, mig szélben esőben a hajóról a vasútra 
jut. A hajóval - rkezett és a vasútra tszánt árut 
szekérre kell rakni, a mólók fejénél tömeges 
áruk kirakására nincs elég hely, a mólóu magán 
két kocsi egymást kikerülni nem tudja, de még 
a gyalogjáró is nehezen. A kirakás, vasúiig való 
fuvarozás, az állomáson való lerakás oly költségét 
okoznak, melyet tömeges áruk el nem bírnak.

Mindezek okozták, hogy a mi szépséges Bala­
tonunk eddig igen alkalmas volt arra, hogy ott 
festők a csendéletet tanulmányozzák, de arra nem, 
hogy azon pezsgő élet, virágzó forgalom támad­
jon. Nem is volt eddig a Balatonon számottevő 
forgalom.

Pedig ugyancsak volna mit szállítani.
Zalában sok a kő és bor, de gabona alig van, 

a mezőgazdaság csekély, szalma, széna kevés te­
rem, fő a szőlő, ezért e vidék gabonában, szal­
mában, szénában, szőiőtragyában, karóban tete­
mes behozatalra szorul. Somogybán gabona, széna, 
szalma van bővé.-, de nincs kő. I-y körülmények 
között a Balatonon nagy közlekedés lenne vár­
ható és csudálkoziii kell azon, hogy alig történt

eddig lépés a közlekedést gátló akadáixor. e--
hárit ására. ...... .

A jó kikötőnek két tulajdonsággal keli bírni. 
Minden időben biztos kirakó- és menedvkhei)e-, 
keli nyújtani a hajónak és az átrakást - hajó­
ból a vasútra, a közúti kocsiba, vagy fordítva, 
lehetőleg olcsón keli eszközölni.

E feltételeknek megfelelően dolgozták ki 
Rupcsics és Szüts magánméruokök a fonyódi 
kikötő tervét és terjesztették be a minisztériumba 
elfogadás végett. A somogyi oldalon azért kellett 
Fonyódot kikötőhelynek választani, mert Fonyód 
az egyedüli vasúti állomás a Balaton déli partján, 
mely Somogy belsejével, székvárosával vasúti 
összeköttetéssel bir.

Hieronymi akkori kereskedelemügyi miniszteré 
az érdem, hogy azonnal átlátván egy ily kikö­
tőnek az egész Balaton forgalmára való fontos­
ságát, rögtön elrendelte, hogy » kikötő a beru­
házási alapból megépíttessék. A munkának már 
a múlt tavaszRzal meg kellett volna kezdődnie, 
azonban a kisajátításnál felmerült akadályok miatt 
a munkához csak múlt év augusztus havában 
foghattak hozzá, mégis a kikötő május elsejen 
át lesz adható a közforgalomnak.

A meglevő mólóval párhuzamosan, de attól 
jókora távolságban egy hullámtörő kőgát épült, 
e gát a mai móló töve előtt megtörik és pár­
huzamosan halad a déli vasút sínéivel. A gátnak 
ezen utóbbi része és a vasút teste között van a 
tulaj dón képeni kikötő, egy zárt medence, mely­
ben hull ámtörő tői védve "a legnagyobb viharban 
sem lesz hullámzás. A kikötő felülről nézve egy 
fekvő csizmához hasonlítható, a csizma szára 
alkotja a kikötő torkolatát, mely a kikötőt az 
eliszaposodástól, a hullámoktól védi, a csizma

hatását. Nem régen voR, midőn a Balatonon 
eZäk 5 t -harhovdó fsm*zá!y volt összesen, ma az 
uszályok száma 27, p ’dig a fonyódi kikötő m-g 
meg sem nyílt.

Émiitevtem, h >gy a fonyódi kö/.t-.rg-d nu kin >'ő 
létesítését résziben indirekte a nuononp uti vasú ­
nak köszöni. Azt hiszem, a kikötő a vasútnak 
ezt me< fogja hálálni, mert a kikötőből tekintélyes 
formlom irányulhat a vasútra. Azonban a Balaton 
északi partján levő mólók ép o'y kevéssé felel­
nek mag ’az áruforgalom kívánságainak, mint 
akár a volt fonyódi móló. Esek közül legalább 
a révfülöpit s a badacsonyit kellene modern módra 
gyökeresen átalakítani, teljesen mellőz, vén a 
Balatonon eddig szokásban volt, do tömegei, 
teherforgalomra használhatatlan inóiórendszert,

A fonyódi kikötő a Balaton forgalmán kétség­
telenül 'nagyot fog lendíteni és a kikötőben 
leendő pezsgő élettel, a hatalmas gőzdaruval az 
egész Balatonnak látványossága lesz.
*A fonyódi kikötővel azonban koránt sincs 

kimerítve a Balatonnak, mint vízi közlekedő útnak, 
fejlesztése. Előttünk áll még a Balatonnak a 
Dunával hajós úttal való egybekötő*«, mire a 
Sió önként kínálkozik. A Siót aránylag nagyon 
csekély költséggel hajózhatóval hetim tenni.

Tekintsünk egy pillanatra a jövőbe. Minő 
perspektíva nyílnék meg a Balaton kultusz számára 
ha a dunai gőzösök fcCaszthdy előtt megjelenné­
nek. D i « nagy tervről ma nem időszerű elmél­
kedni. Hagyjuk azt akkorra, midőn a nemzet 
meddő politikai küzdelmek helyett ismét köz­
hasznú alkotásokkal fog foglalkozni, mely alkotá­
sokx nyomában jólét fakad.

is meg

feje pedig a kikötő maga, hol az áru átrakása 
történik ; a csizma talpát a vasúti rakodó vágányok 
alkotják, sarkánál a személyszállító hajók köt­
nek ki.

A déli vasút vágánya és a part között volt 
területet oly mélységre kellett kiásni, hogy 
hajóknak a legalacsonyabb viálláskor 
legyen a kellő mély vize. Az uszályok oly közel 
állanak meg a kikötő falához, hogy a vasúti 
waggonokbói, közúti kocsikból az áruk egyenest 
az uszályba osusztathatók. Az áruknak kiemelésére 
$i déli vasút egy hatalmas emelő készüléket 
készíttet, melyet erős gőzgép fog hajtani. A 
kit Ötu egy része kő, másik része minden egyéb 
áruk átrakására fog szolgálni.

A déli vasút az említett emelő készüléken 
kívül még a sok pénzbe kerülő rakodó vágányo­
kat is saját költségén létesíti.

A kikötőt az eliszaposodástól a következőkép 
lehet védeni. A Balaton déli partjával párhuzamo­
san majdnem mindenütt egy 300—400 méter 
széles sáv vonul végig. E sáv medre csekély 
lejtéssel ereszkedik alá. Ez az a sáv, melyen a 
déli part bársonyos, fürdésre igen kellemes fövenye 
van. E háv végén a meder hirtelen nagyot 
bukik, e helyűt a nép marásnak nevezi. A marás 
és a part közti sávot sekólysége miatta közepes 
szél is felkavarja, ilyenkor a sáv vize sárga, a 
maráson belül pedig s. viz szép zöld marad. Az 
ellentét a sárga és zöld víz között oly élesen 
határozott, hogy a part mellett, utazva, majd 
mindenütt feltűnik. Csak s nagy vihar az, mely 
az egész Balatont lénekestől felforgatja; ilyenkor 
* maráson belül levő rész is szürkés sárgára 
vál. Ilyenkor a homok és is iszap kavarog, de 
ekkora vihar ritka a tavon. Ha tehát a kikötő 
huüámtörőit a maráson túl meghosszabbítjuk: 
akkora leggyakoribb közepes viharoktól felkavart 
iszap nem jöhet be a kikötőbe.

A kikötő építése közben számos akadály merült 
fel. A marás és a p art közti föveny csekély 
vas-agságu, alatta igen kemény 
helyenként bazalttufát találtak, ezért a meg! 
móló és az uj huliámtörő közt egy ideiglenes föld 
gátat kellett készíteni, mely a vizet a medencétől 
elzárta. A medencéitől a vizet kiszivattyúzva, 
szárazban lehetett dolgozni.

I A fonyódi kikötő megfelel mindazon követel- 
: ményeknek, melyeket egy jói megtervezett 
; kikötőtől megkíván ez ember. Minden időben 
I biztos menedéket ad a hajónak, az áruk átrakása 

csendes vízben történik, és minthogy a közúti 
k-ősi illetve a vasúti waggon közvetlen oz uszály 
mellé állhat, az átrakás költsége nagyon csekély. 
A kikötő medencéjének területe akkora, hogy 
abban télen a Balaton összes gőzösei, uszályai 
elférnek.

E kikötő kezdeti forgalmát évi 7—8000 waggon- 
ra lehet becsülni. E nagy forgalom már;? érezteti

E tervről tehát egy más alkalommal 
Ma esik a to-iyód kó

totíam az olvasónak iáiról és annak rövid tör- 
16 n étét el m o n d. mi.

irgalma kikötőt ólnj-

A zalaegerszegi kereskedők a magyar 
ipar érdekeden,

Valami bolond nagy lárma lehet az ország­
ba::. hogy mi is feiétired-ünk, zalaegerszegi ke­
reskedők." Szent Isten! . . . Bizonyosan az 
alkotmány szakadt le, — ha nem a padlás.

német,Huszár!« ív a k, biztosok pufoguak, horvár
harsog de mi az, magyar korn- 

M.igyarországon ? Itt haj lehet, 
magát, kiugrik az ágyból. Szalad az 

ablakhoz : lv-jnalodik ? Alkonyul? Hányat ütött: 
48, vagv 49? Künn vad áradat. Ő szédelegve 
tipeg-topog, de nem uid felébredni. Lúz van, 
vagv feltámadt a hű Hentzi generális ? A zsi- 
b1 rágáson keresztül valami szózatot vernek vissza 
a bércek: «pártoljuk a hazai ipart» kiáltástól

vezényszó 
mandó is 
Kapja

reog az egész ország! eger.szegi kereskedő
szemeit dörzsöli, észbekap és úgy lelátómban 
motyogja utána :

— Pa . . . pártoljuk a hazai ipart !
A zalagórszegi kereskedők múlt szombaton

agyagot és 
meglevő

tartották értekezletüket a magyar ipar érdeké­
ben, Gráner Géza. a kereskedelmi és társaskor 
egyik elnöke megnyitja a gyűlést. Elmondj«, 
miről van szó. Azonkívül felszólítás is érkezett 
hozzá: lépjünk be a védegyletbe! A kereske­
delmi és társaskört is beléptetjük, de a keres­
kedők maguk is lépjenek be. Tagsági dij négy 
korona. Tessék hozzászólás végett jelentkezni s 
jegyzőnél. (Néma csend) Végre feláll valaki: ő 
eddig is megtette, mondjuk ki, igenis, akarjuk 
pártolni a magyar ipart1 (Általános megköny- 
uyebbülés. Tizen jelentkeznek szólásra.) Persze, 
hogy pártoljuk a magyar ipart! Bolond, aki 
ellenségét jobbszereti, mint a komáját!

Hát hiszen, ha csak nemzeti színű nyilatko­
zatok kellenek, vagy általánosságok és lehet 
vágd Akozni a tárgy mellé, f iié, alá, akkor már 
könnyen megy a dolog. De a szeg fejére ütni, 
hogy a magyar kereskedő magyar gyárban, mű­
helyben, termelőnél készült portékát tarthasson, 
ennek a gyakorlati módozatait megbeszélni, a 
nehézségek elhárításában talán még egymásnak 
ie segédkezet nyújtani (!), azt hittem, ez lesz az 
értekezlet nehéz feladata. Mert fogas ám a kér­
dés nagyon ! A kereskedő tudja, a nem keres­
kedőnek elmondok róla egyet-mást.

Bejön a vevő és azt mondja : kérek Suchard 
csokoládét és egy tégelv 
. Júliák
„MirzP-t adjon.

De tegyük fel, hogy a közönség elszántan 
kitart n magyar gyártmány mellett és „Árpád“ 
mindert követed. Jai, nekünk még kétszáz ,, Vindo-

arckréiuet . . . Ah, a 
„Juliska“-krémet a szolgálómnak kínálja ; nekem
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bonau miederünk van, egyelőre nem rendelhe­
tünk még több miedert. De egy hónap múlva 

59 és 62 cmeteres elfogy. Rendelünk 2—2 
darabot. A magyar gyáros azt feleli, hogy négy 
darabot nem számíthat olcsóbban, mint stb. stb.
£)e a kitől a 200-at rendeltem, az a további 
u£gvet is úgy számítja. A kétszáz árával még ne beszéljünk másról.

ezer koronát kell megmenteni tudni a magyar j 
ipar számára — adakozás nélkül. |

Széjjelmentünk. Minden társamnak leolvastam 
az arcáról a magam kényelmetlen érzését: ezen 
az értekezleten nem mentettük meg a hazát! 

Többet tettel, mint beszéddel és ha beszélünk,

De sebaj! A fő az, hogy felébredjünk. Pedig 
alighanem már fel is ébredtünk, mert egész 
tisztán hallani, amint dadogjuk:

— Pá . . . pártoljuk a hazai ipart!
Bótes.

adós vagyok. Ha a bécsi utazó meglátná, hogy 
„Árpád“ miedert tartok, megpereltetne azonnal.
De „Árpád“ miedert talán csak utánvétellel 
kaphatnék, amire nincs — pénzem!

A közönség megszokta x árut 1 koronás 
nagyságban venni. A magyar gyáros azt feleli, 
hogy nincs berendezkedve 1 koronás nagyság
gyártására.

' Versenytársam a bár nem jobb, de tetszető­
sig küísejü külföldi cukrot az enyémnél fino­
mabb magyar gyártmánynak mondja. Baj ! Ipar­
államok száz éves cégei messze világítanak, a 
férgese rég elhullott. Nálunk minden uj, friss.
Melyik a java?

Az első sikertelen kísérlet után elkedvetle­
nedünk, nincs pénzünk uj próbálkozásra. Olyan 
sok chieaneur, mint amennyi a tisztességes ma­
gyar ipar jó hírnevét rontja, nincs hat ipar- 
államban !

A azereosen-jegyü pamukot a megvadult kon­
kurencia beszerzési áron adja. Kénytelenaég-
ből ón is. Sok utánjárás, furfang, költség árán j a huszárkordonon kívül verődött össze néhány 
felfedezem a beszerzési forrását a helyben még \ asszony és dologfal au ember.

A hétről.
Dr Pórtelek? László kormánybiztos a múlt 

héten háromszor látogatta meg a vármegyeházát.
Szerdán reggel 8 órakor a huszárok már ki­

vonultak az utcára. Egy részük elzárta a vár­
megyeház teret. A gyalogjárón is csak az mehe­
tett, aki nem látszott gyanúsnak, A kocsiközle­
kedést teljesen beszüntették, A Kossuth Lajos- 
utcán végig minden utcatorkolntot csendőrök 
foglalnak el, hogy a főutcára senki se mehessen. 
Az elzárás annyira sikerült, hogy alig lézengett 
az utcán néhány ember. Fóikilenckor már csak 
egy-két elkésett hivatalnok sietett a főtér félé s

ismeretlen kos-jegyü pamuknak, amely ver­
senyre kelhet a szerecsennel, olyan módon, hogy

A vármegyeház kapujába csendőröket állítot­
tak, akiknek az volt a szigorú parancsuk, hogy

még hasznot is hajt. Csakhogy a kos-pamukot csoportosulást ne tűrjenek s a kapun csak tiszt- 
Ciehországban készítik. És sok más ezer dolog. I viselőket bocsássanak be.

Hát hiszen majd csak átesünk ezeken a ! 
gyerekbetegségeken, bele se halunk. Hogy köny- : 
nyen kiálljuk, erről lett volna jó tanácskozni.

A kormánybiztos kilenc óra előtt indult el a 
esendőrlaktanyából a melléje rendelt titkár kísé­
retében. Erre az alkalomra már sikerült kocsit 

De halljuk a szónokokat. Az első már meg- j szerezni a kormány teljes hatalmú közege alá,
törte a jeget. Jön a többi. — Hogy inkább más 
országból rendeljünk, csak ne Ausztriából! — j 
Hugv ne azt mondjuk : pártoljuk, hanem : lehetőleg j 
pártoljuk . . . Hogy a védegylet tábláját nem í 
szegezzük ki. — De kiszegezzük. — Azért se j 
szegezzük ki! — Folyamodjunk, hogy a magyar j 
államvasutak szállítsák le a díjtételeket és lép- j 
jünk be a védegyletbe. — Igen, lépjünk be és 
le kell szállítanunk a vámtételeket is. — Sze­
rencsére a* elnök hamarosan bezárta a vitát, 
mert én magam meg éppen indítványozni akar­
tam, hogy — tisztesség nem esik, szólván — 
a miniszternek írjunk, járjon ki nekünk a moteoro- 
logini intézetnél egy kis jobb időjárási

mert — amint halijuk — a bérkucsiso tat meg­
fenyegette a városkapitány, hogyha megtagadják 
az engedelmességet, elveszik iparigazolványukat. 
Ettől a fenyegetéstől aztán jobban megijedtek a 
bérkocsisok, mint a bojkottálástól, amelyet azzal 

I tesznek lehetetlenné, hogy sorban valamennyien,
! mindennap más fog be a kormánybiztosnak.

Szerdán Steiner bérkocsis fogata kezdte meg 
í a sort. Nem volt valami udvari diszhintó, csak 
í egy piros kerekít, elnyűtt, kisvárosi bérkocsi. 
! Nem angol televérek voltak elébe fogva, csak 
? két göcseji gebe, amelyek egy cseppet sem volt 
1 tak büszkék arra, hogy teljes hatalmú urat hor­

doznak s előttük, utánuk huszárosa pat lovagol
Okos indítvány volt az, hogy ne mondjunk j kivont karddal. Biztatni kellett biz azokat, hogy

ki olyat, amit utóbb nem tartunk be, tehát azt, 
hogy nem rendelünk Ausztriából. Én ehhez azt 
is hozzáteszem, hogy azért se mondjunk ilyet, 
mert Széli szerint szeretettel oldjuk meg & kér­
dést, ne gvülölsóggel. A francia vagyT szerb 
nincs közelebb szivemhez, mint az osztrák. A 
mit nem kapunk itthon, azt ott vegyük, ahol 
jobb és olcsóbb.

Két megjegyzés majdnem közel járt a tárgy­
hoz. Valaki azt mondta, a közönség kérjen ma­
gyar gyártmányt. A másik azt mondta, mi nem 
határozhatjuk el, mit tegyen a közönség, de a leg­
jobb esetben: a kereskedőben van annyi prak-

i a rendes tempónál valamivel gyorsabban ragad- 
! ják a kocsit és délcegebben emeljék fel búnak 

eresztett főjüket. A kocsisnak alkalmazott huszár 
; nem is kiméire az ostort, hogy valahogyan sar- 
: kában tudjon maradni az ügető huszároknak.
I Steiner ur nem mert saját becses szernélyé- 
I ben felülni a bakra. Egy huszárral helyettesi- 
; tették, aki mellett teljes díszbe öltözött káplár 
I ült, a nagyobb parádé végett.

Amint a kormánybiztossal és titkárjával ter­
helt nyitott kocsi elment a csendőrlaktanyából, 

I a huszárok körülvették a teljes biztonságban 
hozták a vármegyeházig. Nem hallatszott egyet-

tika, hogy kijátszhassa a magyar gyártmányt ! len egy kiáltás, nem repült a kő, mert civil
ember alig volt látható. A kormánybiztos első 
diadalutja volt ez. Az utca népét s a bérkocsi­
sakat letörte. Elég volt nekik egy század hu­
szár, kétszáz csendőr, egy kis fenyegetés és egy 
nagy plakát. Ezután következnek azok, akiket 
karhatalommal, fenyegetéssel és Írással nem lehet

___ _____ megtörni. Nagy fegyvertára van a magas poli-
hette meg, mert az elnöknek nemes megütkö- j tikának; majd ezek ellen is eszelnek ki valamit, 
zését kihívta azzal a feltevésével, hogy akadna j Talán majd a nyomor és szenvedés . . . Vagy 
kereskedő, aki valakit félrevezessen. Kár, hogy ; talán maguktól is megpuhulnak, mint a \ác­
sok egyéb turpisságon kívül ismerünk egy céget, j Körte, amelyet a göcseji ember úgy szokott ke- 
amely például külföldön gyártott cérnáját itt j zelni, hogy az ágyába teszi, mindennap ráieK- 
gombolyittatja orsóra és ,,magvar“ oérnagyárnak | szik s addig-addig nyomogatja a saját testével, 
hívja magát. Pedig a cérnagyáros ur részéről j mig inegpodvásodik, elpuhul és könnyen emészt- 
ez nem is .küzdelem a létért“, csak a nagyobb | hető csemege lesz a fanyar gyumolosbő . Es azok
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kérő vevőt. Alighanem valami olyanfélét akart 
indítványozni, hogy amely árura a kereskedő 
ráteszi a védőegylet címkéjét, azon áru magyar 
eredetét kénytelen legyen kívánatra valamiféle 
bizalmi választmány előtt eredeti okmányokkal 
(fuvarlevél, számla) bizonyítani. De a szeren­
csétlen luvolás ezt az indítványát már nem te-

haszonért. Mi, egerszegi kereskedők, nem va­
gyunk. rosszabbak más embernél, de jobbak sem. 
Emberek vagyunk, sokan közülünk a létért
kiizk

Deuique kimondtuk az értekezleten egyhan- | 
gulag, hogy mi bizony hazafias kereskedők va- j 
gyünk és pártoljuk a magyar ipart, igenis! I 

Vagy buszán nyomban alá is irtuk a véd- >

a jó urak ott fenn jól ismerik a vadkörte ter­
mészetét, hát ráfeküsznek. Császárkörtévé azon­
ban még sem tudják érlelni. Ez az egy vi­
gasztaló.

Tudja az ördög, miért beszélek metaforák­
ban, mikor száraz tudósítást kellene Írnom. Szent 
Metternich, Bach éa Schmerling szellemei kisér- 
tenek-e, akiknek uralma alatt a magyar Író

egvlethe való belépést — abban a keilvmetes i érzelmeit és gondolatait csak úgy fejezhette ki, 
tudatban, hogv ebből az afierből nagyon olcsón, j hogy a német meg ne értse s a censor bele

j ^ I * V * i ___ Af I 71A V U

Igaz, hogy isteni gvörüség lel letett annak ide­
jén a címsort becsapni, aki nem tudta meg­
érteni, micsoda nagy dolog lehet abban, mikor 
a poéta a stigliceket biztatja, hogy „fiaim csak 
énekeljetek“, de hát ma már a censor sem 
német, hanem magyar, vagy legalább is keleti 
ember.

* *
*

írok tehát száraz tudósítást s felveszem az 
események fonalát ott, midőn a piroskerekü bér­
kocsi begördült a vármegyeház kapuján.

Dr Pórteleky László kormánybiztos titkárá­
val felment az alispán! hivatalba. Hogy ott mit 
csinált, — az titok. Nem tudjuk. Aktákat né­
zegetett és jegyzeteket csinált. Néha az alispán­
tól is kérdezett egyet s mást. Az alispán saját 
szobájában maradt, a kormánybiztos pedig be­
vonult az alispán! kis tanácsterembe s az ellen­
álló határozatokat kérte magához. A vármegyé­
hez az ellenállás tárgyában intézett miniszteri 
rendeletnek számai fel voltak nála jegyezve f 
az ezekre hozott határozatok iránt érdeklődött. 
Hogy mi a célja ennek a munkának, vagy van-e 
egyáltalában valami célja, azt senki sem tudja. 
Talán még a kormánybiztos sem. Az egész mű­
velet amolyan v a d kör te- p uh i t ás lehet:

A külvilág, sőt a tisztviselői kar is annyit 
tud a zárt ajtók mögött történtekből, hogy a 
kormánybiztos ur megszomjazott ée sört hoza­
tott magának. A vármegyei hajdú készséggel 
rohant az „Arany Bárány“-ba friss sörért. A 
csendőrök és huszárok akadálytalanul át is eresz­
tették az atillás Ganymedest a kordonon, a kí­
vül várakozó ügyvédek s egyéb sürgős dolgok 
után törekvők hoszuságára. De hát a hajdút iga­
zolta a sörös pohár és az uniformis, a szürke 
civilek azonban nem tudták hitelesen bebizonyí­
tani, hogy tényleg dolguk van a vármegyeházán.

Ilire járt, hogy a kormánybiztos az alispánt 
ki akarja lakoltatni a főispáni lakásból, amelyet 
a vármegye határozata folytán elfoglalt. Hogy a 
hír igaz-e, nem tudjuk. Az alispán nem beszél 
az egész hivatalos eljárásról egy szót sem, más 
pedig biztosat nem tud. Tény, hogy a kormány­
biztos érdeklődött a rendelkezésre álló hivatalos 
helyiségek beosztása iránt, néhány zugot meg is 
nézett s valószínűleg be is látta, ha csak szán­
dékosan el nem hallgattatja a jobb belátást, 
hogy a hivatalos helyiségek annyira nyomorul­
tak, hogy a főispán nem igényelhet magának 
ingyen lakást abban a házban, amelyben nyolc, 
tiz embert zsúfolnak össze egy iroda-szobában. 
A vármegyének egyébként joga is van a fő­
ispántól az ingyen lakást megtagadni. Ezt már 
megállapította a bírói gyakorlat, amely u vár­
megyeházba erőszakkal betört főispánokat ítéle­
ti leg kiköltözteti. A bírói Ítélet pedig karhata­
lommal is végrehajtandó. Az volna ám még csak 
a furcsa háború, ha a vármegyeház kapujában 
egymással szemben állnának a kormánybiztos és 
a végrehajtó zsandárjai, hogy a főispáni lakást 
védelmezzék és elfoglalják. Jogállamba való jele­
net volna, mikor a kormány karhatalommal 
semmisítené meg a bírói Ítéletet.

A kormánybiztos szerdán délelőtt féltizenket- 
tőig időzött a vármegyeházán. Amint a lépcsőn 
lejött, az udvarban várakozó táltosokat a huszár­
kocsis készenlétbe helyezte, a bakon feszesen ült 
a káplár ur s a kocsi kigördült a kapun. A 
huszárok már nyeregben ültek, a csendőrök 
szalutáltak s felhangzott a német vezényszó: 
Ergreift den Sebei. A kocsi előtt, mellette és 
utána huszárok lovagoltak, a csendőrök eltávo­
lítottak az útból jóelőre minden járművet és 
járókelőt s a kormánybiztos, mint egy trium­
ph á tor vonult be a csendőrkaszárnyába.

Csütörtökön délelőtt ugyanaz történt, mint 
szerdán. A kormánybiztos bejött, aktákat vizs­
gált és távozott. Eddig a csendőrük nem jöttek 
be az udvarra. Csütörtökön azonban már két 
csendőr a belső épület ajtója előtt helyezkedett 
el. Csertán Károly alispán követelte a csend­
őrök azonnali eltávolítását s Pórteleky kormány- 
biztos ezt el is rendelte. Az alispán becsukatta 
még a kaput is. A katonaság ottkünn őrizte 
a vármegyeházát, amig odabenn folyt as állam- 
mentő munka.

Szombaton reggel már félkilenckor bekoesizott 
a vármegyeházához. A felvonulás még csende­
sebb volt, mint csütörtökön. Most már elég volt 
egy szakasz huszár és néhány csendőr.

A féitizenkettőig tartott s az alispán! hiva­
talban lefolyt vizsgálat részleteiről s eredmé­
nyéről nem tudunk semmit.
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Simán ment minden. A tisztviselők is dolgoz­
tak a szobáikban. Még csak nem is érdeklőd­
tek a nagy események iránt. Megszokták mára 
helyzetet, amint a város beletörődött az ostrom- 
ál la pótba. Sőt idestova az lesz szokatlan, ha 
nem lesz felvonulás. Hozzátartozik már a város 
képéhez az a kís parádé.

* **
Szinte önkéntelenül hotlik az ember elé az a 

kérdés: mi szükség van most már mindezekre .'
Hiszen puhuíunk már, erősen puliul un k. A 

varangyé, a város az önkéntes adódat oeszoi- 
oá!tatja, az újoncoknak kiadja a belépési oizo- 
nvitvADVt. Adót ekzekválni s kényszerrel sorozni 
pedig nem akarnak — amint mondják. Mert 
nem szándékoznak törvénytelenséget elkövetni.
így mondják. _ .. .

Ha igazat mondanak, hagyjanak bennünket 
békében. A passzív rezisztencia letörött, minek 
hát a nagv akció ?

A közvéleményben *z a nézet Kezd gyökeret 
verni, hogy a sokat hangoztatott törvényes és 
békés szándék csak humbug, amely mögött ott 
rejtőzködik » kényszerujoncozás és adóvégre­
hajtás terve.

Leszereltünk. Nem tagadhatjuk. De hogy a 
leszerelés a nyiit törvénysértésig és cinikus eskü- 
Fzegésig menjen, ez már mégis lehetetlen. Éne 
nun kapnak embert Zaia vármegyében.

Csínján kell tehát bánni a legszigorúbb ren 
szabályokkal, mert hamarább visszat i m j ’ 
mint a kormány hiszi s akkor kész volna » 
blamázs. Várakozó álláspontot foglal el mindenki, 
várnak tehát a biztosuk is- Ez a hónap ,e‘ori; 
láthatólag — már csak így %r e>muim. Aprnis 
11-ike lesz a kritikus nap. Ha addig sem hívják 
össze az országgyűlést, akkor kösz a nyi.t on 
kényuralom, akkor nem lesz már helye semmi , 
kíméletnek. Jönnek a legszigorúbb rendsza a yo 
az újonc ozás, adószedés, vármegye tisztoga <*. 
Ha azonban mégis győzne az alkotmányos tn 
fogás vagy legalább is a forma, akkor a biztos 
urak vissza fognak vonulni, ahonnét jöttek, \ agy 
ahová vágytak. Kiből méltóságos ur -esz, kmol 
kegyelmes. De választott alispán nem le«z egy i 
bői sem, az már bizonyos.

A kormánvl)iztos megtiltotta a tüntetéseket 
és abcugolást s a cscndorsog és katonás..g nicg 
szaporítása iránc intézkedett. A műit héten Za­
laegerszegre érkezett a Szombathelyen állomá­
sozó 11-ik közös huszárezred egy százada. A 
megyebeli csendőrőrsökön alig maradt ember, 
annyi csendőrt behoztak Zalaegerszegre.

A mi honvédhuszáraink most már nem telje­
sítenek közbiztonsági szolgálatot, jobban mondva 
ne-n kisérik hivatalos utjain a kormánybiztost. 
Azt hisszük, hogy ezt a felmentést a huszárok 
vették legkevésbhé zokon.

A szombathelyi huszárok is mind tősgyökeres 
magyarok. Parancsnokuk Szüts István kapitány, 
aki zfllamegyei csilládból származik s varme­
gyénk több előkelő csa ádjával közeli rokonság­
ban van. A legénység szinmagyar. Válogatott, 
jóképű, középtermetű, vállas fiuk, igazi magyar 
"huszárok. Szinte fáj az ember füle, mikor né­
met ül vezénylik őket. Az igaz, hogy a tisztek 
a vezényszavakon kívül egy szót sem szólnak 
hozzájuk németül.

A " huszárok vonaton jöttek Znlaszentivánig, 
ahol a parancsnok két kocsit rendelt a bírónál 
a podgy ász részére. A bíró ki is állította a két 
szekeret, mikor azonban megtudta, hogy kor­
mánybiztost őrizni jönnek, vissza parancsolta 
őket. Zalaszentiván község birája ilyen célra nem 
rendel kocsit. Inkább összevágja és tűzre rakja 
az egész a lka imát osságot. A zalaszemváni kocsik 
tehát nem is szállították be a huszárok pod- 
gyászát, hanem innét ment ki két kincstári kocsi 
a oagázeiáér;. így beszélik a zalaszentiváni bíró 
hazafias viselkedését Zalaegerszegen.

A pozvai gyerekek is hamar megsejtették, hogy 
miért vonul végig a nyalka huszárszázad a fa­
lun s utánuk is kiabáltak: Pórteleky huszárok, 
német katonák. A katonák csendesen mosolyog­
tak a fiuk felbuzdulásán. Egyik másik talán 
boszankodott is, d® nem a pozvai gyerekekre.

A városi lakosság a legnagyobb szimpátiával 
fogadta a huszárokat, amire maguktartásával rá 
is szolgáltak. Nem fordult elő egyetlen össze 
ezólalkozás sem; a katonák a legnagyobb csend­
ben viselik magukat. Meglátszik rajr.uk, hogy 
az itteni szolgálat nem kelt bennük valami nagy 
lelkesedést, de teljesítik a kötelességüket és kí­
sérik * kormánybiztos kocsiját, őrzik a várme­
gyeházát, mert most ez a parancsolat.

Hogy voltaképeu mit csinál és mit szándéko­
zik még csinálni dr Pórteleky László kormány­
biztos Zalaegerszegen, azt mi nem tudjuk. De 
nem tudja senki s-'-m. Sőt talán ő maga sem 
tudja. Egyelőre bizonyosan unatkozik a csendőr­
kaszárnyában $ kénytelen megelégedni azzal a 
mulatsággal, hogy felvonulásokat rendez a vár­
megye házára, arai legalább két-három órát 
igénybe vesz.

Tele van sejtelmekkel és várakozással az egész 
közélet. Még' nem bizonyos, hogy ezt a kis fiók 
abszolutizmust, amely csak most bujt ki a tojás­
ból, fel tudja-e nevelni a kormány.

A kormánybiztos működésével összefüggő ese­
mények közül a legfontosabb volt a múlt héten 
Zalaegerszeg város' képviselőtestületének hatá­
rozata.

Zalaegerszeg szintén az ellenállás mellett o} i- 
latkozott, amikor még nyilatkozatának a követ­
kezményeitől nem kellett tartani. A riadóoo 
azonban rückwärts-concentrierung lett, mert el­
érkezett az erőszak ideje, amikor a meggyőző­
dés, a törvénykönyv és argumentum nem érnek 
semmit. A városnak pedig más fegyvere nincs, 
sőt pénze sincs. Mivel opponáljon ?

A képviselőtestület közgyűlése iránt nem is 
mutatkozott valami nagy érdeklődés. Mindenki 
tudta, hogy mi lesz a határozat. Mert hát nem 
lehet másként. A képviselőtestület sok tagját 
mélyen elszomorította az a tudat, hogy a kény­
szernek engedni keli s jogaink védelmében csau 
papíron szálihatunk síkra. Ezek nem jöttek el 
a közgyűlésre. Nem akartak részesei lenni a le­
szerelésnek. A pessimiaták már régen tudták, 
hogy ez lesz a vége az ellenállásnak. Ezek ezért 
maradtak távol. A képviselőtestület tagjainak 
alig fele mondta ki, hogy az erőszak előtt le­
rakja a fegyvert, kényszerűségből beszolgáltatja 
az. állampénztárba az önként befizetett adót s a 
fogyasztási adót, továbbá az önkéntes újoncok 
részére kiállítja u belépési bizonyítványt.

Elvárja azonban a tisztviselőktől, hogy eskü­
jükhöz s a törvényekhez hívek maradnak, tör­
vénytelen rendeleteket végre nem hajtanak s 
hazafias érzelmeikben meg nem tantorodnak. 
Kimondta a képviselőtestület, hogy ha az ön­
kény a tisztviselőket hazafias magatartása miatt 
állásukból elmozdítaná is, őket továbbra is a 
város alkalmazottainak tekinti s nekik, valamint 
özvegyeiknek és árváiknak teljes kártérítést biz- 
tí t.

A képviselőtestület elhatározta továbbá, hogy 
a város polgárságához felhívást intéz aziránt, 
hogy a tüntetéstől, zavargástól s utcai csopor­
tosulástól mindenki tartózkodjék; a kormány- 
biztost működésében ne igyekezzék senki meg­
akadályozni, mert a karhatalom provokálása a 
nemzet ügyének nem használ, sok ártatlan em­
bernek testi épségébe kerülhet. A felhívást fal­
ragaszok alakjában tették közzé, ezek nagyrésze 
azonban néhány óra múlva csak rongyukban 
lógott a hirdető táblákon. ^

A képviselőtestület határozatait egyhangúlag 
hozta. Egyetlen hang sem hallatszott, amely akár 
az ellenállást fenntartani, akár a tisztviselők iránt 
tanúsított áldozatkészséget mérsékelni akarta 
volna. A részletkérdésekhez szóltak hozzá H-ijik 
István, dr Keíe Antal, dr. Czinder István, dr 
Berger Béla, dr Csák Károly. Kenetteljesen 
buzgóit minden beszédben az Opportunismus, 
amely leszerel s az áldozatkészség, amely a ha­
zafias tisztviselők sorsát biztosítja. Mindenki 
úgy gondolkodott, hogy mentsük meg, ami még 
menthető: az elvet. A többit ám had vigye a 
kormánybiztos. A jogot fenntartottuk, de a dere­
kunkat beadtuk. Mert muszáj is, meg célszerű is.

A közgyűlés végén volt egy kis lelkesedés is. 
Várhidy Lajos polgármester lendületes szavak­
kal mondott köszönetét a tisztviselők nevében 
a képviselőtestület hazafias áldozatkészségéért s 
egyszersmind ígéretet tett, hogy a törvény és 
lelkiismeret parancsait feltétlenül követni fogja, 
ezek parancsaitól el nem tán torod! k egy vonal- 
nyira sem. Mint magyar tisztviselő, tudja, mi­
vel tartozik a hazának s miül Za aegerszeg pol­
gármestere ismeri a város polgársága iránt tar­
tozó kötelességeit. A polgároméiért megélj ene:-- 
ték s a közgyűlés békésen eloszlott.

Zalavármegye közbiztonsági állapotára nézve 
nem nagyon kedvező a kormánybiztos zala­
egerszegi szereplése. A csendőrséget összponto- 
sítják s künn a falvakon ma már preventív szol­
gálat is alig van. Nem jó lesz, ha ezt a csa­
vargók észreveszik. Mert a csendőrtől még 
félnek, de más nem tudja őket féken tartani. 
A nép körében máris beszéd tárgyát képezi, 
hoo;v a csendőrség politikai feladatokkal való el­
foglaltságának következményei lesznek. A ga­
rázdálkodások száma emelkedni fog, a tolvajok 
és rablók elszaporodnak s még szerencse lesz, ha 
Savanyu Józsi dicsőségét meg nem iiigyii valami 
vállalkozó szellemű kanász és bandát nem szervez.

Jellemző a mai viszonyokra, hogy az alsó­
iéra! vai járásbíróság egy pákái embernek az elő­
vezetését rendelte el s ennek foganatosítása iránt 
a zalaegerszegi szárny parancsnokságot kereste 
meg. A száruyparancsnok pedig a jaTáshiróság- 
1k,z intézett válaszában leplezetlen őszinteséggel
bevallotta, hogy a inig a csendőrökre Zalaeger­
szegen szükség lesz, semmiféle 
szolgálatot nem teljesíthet. 

Szomorú korkép I

kőizhiztonsáK

A osondf és katonaságot a vármegyei 
tisztviselők eilen mozgósítják. A gazemberei 
had garázdálkodjanak 1

séget 
11,

Egy polgártársunk, akinek nem annyira az 
elvek és magasabb állami érdekek, mint inkább 
a gyakorlati kérdések iránt fejlődött ki az ér­
zéke, azt számitgatta, hogy mennyibe kerül a 
zalaegerszegi ostromállapot. Kihozott naponként 
1000 koronát.

Nem is sok!
De ki fizeti azt meg? — Én, te, ő — mind- 

nyáján. A göcseji sovány föld, a kis házikó, a 
szegény ember, az Iparos, a kereskedő, a nagyur, 
a gyáros — szóval mindenki fizet azért, hogy 
az államhatalom képviselője je'en legyen Zabt- 
v ár megy ében!

De lesz még ez rosszabban is'.

Hivatalos-rovat.
Zalaegerszeg r. t. város árvaszéke közhírré 

teszi, hogy az 1877 évi X ,. t. c. és 55200/900 
97,. beliigyminister! rendelet szerint elkészített 
1905 évi gyámpénztári ^zárszámadás és vagyon 
mérleg az idézett t. c. 300-ik és 55200/903 sz. 
sz. belügyiministeri rendelet 1 l9-ik §-a értelmé­
ben a városi árvuszék indokolt jelenevésével együtt 
az 1906 évi március 3 tői 1909 évi március 21-ig 
azaz 15 napon át a városi főjegyzői irodában 
az esetleges észrevételek jmegtehetése végett 
nyilvános közszemlére kitétettek — ahol is azok 
a hivatalos órák alatt az érdé Kelt felek áítai 
betekint bet ők.

Zalaegerszeg r. t. város árvőszekének 1906 
évi március 3-án tartott üléséből.

Várhidy Lajos sk., polgármester

H írek.
Hazafias ünnepélyek. A Zalaegerszegi Irodalmi 

és Művészeti Kör március 15-ikének évfordulóján 
nagyszabású ünnepélyt rendez az »Arany Bárány « 
szálloda dísztermében. Az ünnepély délután 6 
órakor lesz. A részletes programmot falragaszé 
kon közük. Az I. M. K. ezúton is kéri a közönséget, 
hogy a hazafias ünnepélyen vegyen részt.

A zalaegerszegi állami főgimnázium f.. évi 
március hó 15-én d. e. 11 órakor az intézet 
tornacsarnokában hazafias ünnepélyt rendez a 
Szanatórium Egyesület javára, melyre a t. közön­
séget tisztelettel meghívja. Az ünnepély műsor t 
ez: 1. Hymnus. 2. Alkalmi beszéd, mondja Lajdi 
László József, VIII. o. t. 3. Szabolcsba M. 
Március 15. szavalja László Gy. VI. o. t. 4. 
Talpra magyar (ének). 5. Párbeszéd a Bánk-bán- 
ból, szavalják Kováts K. és Kovács I. Vili. o. 
t. 6. Moszkovszki M. D-uses Espagnoies, zongorán 
előadják Medgyesi Natália I. és Medgyesi László 
III. o. t. 7. Küzdelmek a magyar nyelv érdeké­
ben, irta ég felolvassa Sch war ez József VIII. o. 
t. 7. Kuruc dalok, Fritz Paula k. ;. zongorá­
ja téka mellett énekli Brigievics Karoly ur. 9, 
Népdalok (én-k ) 10. Ábrányi E. Eiiaitesz, szavalja 
Rozner R. Vili. o. t. 11. Kossuth nóta (ének). 
Belépő jegy szemóiyenkmt 50 f, tanulójegy 10 f.



hpotára nézve 
hy'oiztos zaia- 
ket ossz pont o - 
[preventív szol­
ba ezt a csa- 
endőrtöl még 
Kéken tartani, 
írgyát képezi, 
(ttokkal vulóel- 
sznek. A ga- 

|>g, a tolvajok 
trencse lesz, ha 

itigyli valami 
lát nem szervez, 
limgy az alsó­
ja bőrnek az eiő- 
aatositása iránt 
taágot kereste 

járásbiróság- 
őszioteséggel 

|>kre Zalanger- 
közhizíonsá '1

I rc ivB 11.

a \ armegvei 
gazom berek

|m annyira az 
mint inkább 

I ki az ér­
in vi be kerül a 
ki n tponként

e, d — mind- 
ki 8 házikó, a 

kedd, a nagyur, 
it azért, hogy 

legyen Zala-

1906. március 11. vZalamegye, Zala vármegye Hírlap

széke közhírré
. 55200/903
rint elkészített
d ás és vagyon

55:200/903 sz.
ik § -a értelme­
lei t'1-ié vei együtt
;i m ;íróius 21-ig
gvzoi irodában
tehetőse végett
— ;ih >1 is azok
telt felek által

iszékének 1906

Bk, polgármester

rszegi I rodal mi
ek évfordulóján
Arany Bárány « 
léiy délután 6
rnot falragatizo 
iri a közönséget,
en részt, 
názium f.. évi 
Likőr az intézet 
[léi vt rendez a 
lyre a t. közön- 
noepély műsor t 
d, mondja Lyjdl 
Szabolcs ka M.
. VI. o. t. 4. 
:éd a Bánk-bán-
ráos I. VIII« o.
gnoios, z*mgoráu 
d' dgyesi László 
ar nveiv érdeké- 
József Vili. o.

L k. i. zongora -
s Karoly ur. 9,
Ji szavalja
U! b nóta (ének).
tanulójegy 16 í«

A felsőkereskedelmi iskolában az ünnepély 
lóikén 3 órakor lesz. A műsor a következő: 1.
H van.us. Énekli az ifjúság énekkara. 2. Talpra 
i-v'urvar, szavalja Bütös V. II. oszt. növendék.
3. Méltató beszéd, tartja Kiss Lajos tanár. 4.
H írei riadó, B. M.-tóI, énekli az ifjúsági ének­
kar. 5. Glória, irta Ábrányi, szavalja Andreánszkv 
M. 1. o. növ. 6. Népdalegyveleg, irta Geiger A. 
előadja az énekkar. 7. A március 15-ike Pesten. 
j,.*i;t ? felolvassa Bollinger I. III. o. növendék, 
s. A szent nyomok, irta Várady Antal, szavalja 
WMsz I. III. o. növendék. 9. Rákóczy indti’ó, 
Hazslinszkytól énekli hz ifj. énekkara. 10. Esküd­
ünk, irta Ábrányi Emil, szavalja Lang Gyula,
II. o. növendék. 1 1. Szózat, énekli az ifj. énekkara.

A zalaegerszegi iparos ifjúság a nagy nap 
évfordulóját 18-ikán este 8 órakor üli meg az 
» \ranv Bárány« szálló nagytermében. A mtisorp 
Meguvitó beszéd; a Honvéd álma — szavalat;

y krimi költemény, — szavalat; március 
-Niké ink emléke. Az ünnepélyen a jCsánr szobor 
ai,t;) i .vára 80 és 40 fillér belépő dijat szednek.

Á kereskedő ifjak önképző köre, amint már 
jeleztük, március 17-én tart ünnepélyt.

Az izr. templomban a péntek esti istentisztelet 
további intézkedésig, este s/4 6 óva kor kezdődik.

Vissza".üldótt faliratok. A »M agyarország<
: a ;» hirt h izta, hogy több vármegyének O 

Elségéhez intézett feliratait a kabinet iroda 
;i.-,-aÍ küldte vissza, hogy miután azok a 
v^égi 'gokat tartalmazzák, a feliratokat nem ; 
terjeszti a király elé. A Nagykanizsán meg- i 
jelenő „Zala“ laptársunk az említett vármegyék i 
közé besorozta Zalavármegyót is. Illetékes helyen 
kijelentették, hogy az a hir valótiau, mert 
ZÍi:t vármegye az alkotmányos küzdelem alatt 
(j felséGlvz iei iratot nem intézett, csak huraroz i- 
tokat hozott, amelyeket az országgyűlésnek, a 
vezérlő bizottságnak s a törvényhatóságoknak 
küldötte meg.

A zalaegerszegi kaíh. templom belsejének re­
staurálása. A zalaegerszegi kaíh. templom mű ■ 
becsesei bíró freskóinak és belső berendezésének 
restaurálása iránt Legáth Kálmán apáipiébános 
mozgalmat es gyűjtést indított. Á reetauiáíás 
költségei meghaladják a 20 ezer koronát; a 
gyűjtés pedig 5100 koronát eredményezett. Dr 
István Vilmos megyés püspökünk azonban szü­
lővárosa iránti kegyeletből megígérte, hogy a 
hiányzó összeget a sajátjából fedezi. A múlt h i­
ten a templom restaurálása céljából alakult bi­
zottság Legáth Kálmán apát plébános elnöklete 
alatt ülést tartott, amelyen megjelent Bogdáni?/ 
Pauli Erik akadémiai festőművész is, aki a 
freskókat helyre fogja állítani s a restaurálást 
vezeti. A régi művészi falfestmények teljesen 
megmaradnak régi alakjukban, a mellek oltárok 
mennyezetére azonban uj freskók jönnek. Az 
oltárok és szószék aranyozását megújítják, a 
padokat helyivállitják. Az ipari munkát hely­
beli iparosok végzik. Az állványokat Mór >n- 
dini Tamás építész készítteti, a padokat Lendvay 
László asztalosmester javítja ki. A munkát hus- 
vét utáni kedden kezdik a három-négy hónap 
akut befejezik.

Kinevezés. Fugsrusi József trencséni kir. ügyész­
ség írnok az aUólondvxi kir. járásbírósághoz, 
Szláby József helybeli kir. törvényszéki dijnok 
a . vőri kir. törvényszékhez írnokká neveztetett ki.

Megerősítés. Dv Urbane k. Károly, Bucsy István. 
Schuszter Oszkár, Pásztor Imre és i)r Károlyi 
Jóis-f a helybeli állami főgimnázium ideiglenes 
minőségű tanárai szénái Fisaikban megerósiftettek.

Eijtijyzés. Zakál Lajos perlaki ügyvédi írnok 
eljegyezte Boksa Franciska kiasszonyt Perlakot).

A honvédség köréből. Frohreich Szabó Ernő 
ezredes t pápai 7. honvédhuszár ezred paranos-

csoportban lesz: I. Nehéz műdal csoport. Verseny- 
kar: »Dalforrás« irta Kirchner Elek. II. Műdal 
csoport. Verseuvkar: >Honszeretet« irta Révfy 
Géza. IIP Népdal csoport. Verseny kar : »Szomorú 
fűzfának . . .< irta Huber Miksa. A versenyben 
egy dalegylet 16-nál kevesebb és 32-uél több 
énekessel nem vehet reszt. Osszkaroául 4
mű tűzetett ki: 1. »Hymnus« (Kölcsey) Erkel 
Ferenciül. 2. »Daloljatok«, Szövegét és zenéjét 
irta Hoppá Rezső. 3. »Szabadság, dicsőség« 
König Pétertől. 4. Szózat (Vörösmarty) Bgressv- 
151. A 2. számú összk urban csak az I. és II. 
csoportban résztvevő dalegyletek vesznek részt. 
A versenyre való jelentkezés határideje 1906 
május 1. "jelentkezések a szövetség titkárának 
oimére (Gürtler Ferenc, Nagykanizsa) intézendők. 
A dal-ünnepen résztvevők elszállásolásáról,valamint 
a kedvezményekről a rendező bizottság gond >s- 
kodik. A versenyre már a felhívás kibocsátása 
előtt is szép számmal jelentkeztek a daiegyesmetek.

Adakozók a ; zalaegerszegi plébánia templom 
bid só restaurálására. Hutter Fcreacné 131. sz. 
Kvüjt. í-fvén. Zanathy Mihály, Hutter Ida 4—4

noka a műit héten városunkban időzött s az itt 
áiln.njís író honvédosztály fölött szemlét taitott.

Dalverseny NagykailiZS«». Özep ünnepség szín­
helye lesz ez év augusztus 19 es z0-iex napján 
Nagykanizsa városé. A Dunántúli Dniosezöv et- 
ség e két napon tint ja ott versennyel egybekötött 
hetedik dalünnepét. A kulturális és hazafias 
ünnepre inár erősen készülődik Nagykanizsa \ mos 
közönsége élén a házigazda tisztségét betpltő 
nagykanizsai Irodalmi és Művészeti Kon i, 
mely derekasan működik a szép ünnep síkeiéért. 
A Szövetség Nagykanizsán székelő ^választmánya 
most állapította meg az ünnepség műsorár, melyet 
lelkes felhívás keretében e napokban kü.d m‘*g 
a szövetségi dal gyesületnek. A versenyzés háiom

K, Simonffy János, Erdős Frigyes, Simonify Géza, 
Bi tnoi.fi y Béla 2—2 K, Farkasék, Kováesies 
Károly. Hu tér Károly, Hutter Gizella, Hutter 
Lajos" 1 — 1 K Ö-szegen 21 K. Szalay Lászlóné 
72." sz. gyűjtő-ívén. Szalay Lászlóné 20 K, K. 
N. Vanízsáb Eleonora. Szalay Mariska, Szalay 
Gyula, Szalay Ilonka 2—2 K. Összeg 30 K. 
Kummer Gvuláné 59. sz. gyűjtő-ívén. Kummer 
Gyű le 10 K, Kummer Gvuláné 5 K, Tschürtz 
Aurelné 1 K, Simon'József, Varga László 20—20 
f, Összeg 16 K 40 f. Mattuschek Richard né 65. 
sz. gyűjtő-ívén. Mattuscnek Richard né 2 K, 
Hart ma ver Károly, ifj. Riedl may er Mukmé, Dr 
5zv7. Ats Ferencné •—1 K, Haust Ferencné 60 
f, özv. Leránt Lászlóné, 30 t, Szabó Roziba 30 
f, Cili M. 40 f, Hodossy Istvánná 30 f, Nagy 
N. 50 f, Nagy Károly né ?20 f. Összeg 7 60. 
Schmidt József né 88. sz. gyűjtő-ívén. Schmidt 
József né tanítónő 5 K. Schmidt József 2 K. 
Fallet József tanító i K. Összeg 8 K. Kozáry 
Lajosáé 147. sz. gyűjtő-ívén. Kozáry Lajosné 
2 k 70 f. Gehór Katalin, öreg Szekér János 
1 — 1 K, Kolbin József 80 f, ifj. Szekér János, 
Szekér Ferenc 20—20 t Szekér Rozi 10 f. 
Összeg 6 K.

Halálozás. Kardos Lázár zalamiháiyfai plébá­
nos 67 éves korában, papságának 40-ik évében 
elhunyt. Múlt kedden helyezték örök nyuga­
lomra a vidéki papság és híveinek nagy rész­
véte mellett.

Meghívó. Tisztelettel értesítjük a »Karácsonyfa 
egyesület« t. tagjait, hogy f. évi március hó 
11-én azaz vasárnap délután 3 órakor a város- 

I háza nagy tanácstermében évi közgyűlés lesz,
I melyre az egyesület tagjait ezennel tisztelettel 
I meghívja az elnökség.

A zalaegerszegi ügyvédek nem ragasztanak
j bélyeget. A zalaegerszegi ügyvédek értekezletet 
- tartottak s elhatározták, hogy amíg az alkot- 
\ manyos élet vissza nem 1ér s a kormány erő- 
j szakos rendszabályait folytatja, az általuk szer- 
! kesztett okiratokra, periratokra stb. bélyeget nem 
| ragasztanak. Ha Magyarország egész ügyvédi 
• kara egyöntetűen járna el* érzékeny csapást mérne a 
; kormányra, mert az ügyvédek által elhasznált 
j bélyeg legalább 25—30 millió koronára rúg.

A Balatoni Szövetség igazgató választmánya 
! Budapesten a magyar országos tűzoltó szövetség 
I tanácstermében (Kerepesi ut 38. IV • 15. lift) b 
: évi március hó 14-én szerdán délelőtt 11 órakor 
í ülést tart. Tágyai: 1. A múlt ülés jegyzőkönyvé- 
i ue’K hitelesítése. 2. Jelentés a postataknrékpénz- 
j tár forgalmába való belépésről és a pénztár 
! állásáról. 3. Tihanyi félsziget befásítása s ezzel 

kapcsolatban a tihanyi rév ügye. 4. Balaton 
körüli utaknak a törvényhatósági utak hálózatába 
való felvétele. 5. Déli vasúti menetrend meg­
javításáról jelentés. 6. Siófoki kikötőnek a fenyődi 
mintájára államivá tétele és a bozót ügy állása. 
7. Balatoni gőzhajózási r. t. uj hajuk építéséhez 
részvényeket bocsájt ki. 8 Gerster Béla mérnök
vállalkozó, korszerű szállókat hajlandó a Balaton 
körül építeni. 9. Körtelefon a Balaton körül. 10. 
Somogymegyei Gazd. Egyesület mozgalma élelmi 
szerek beszerzésére szövetkezeti alapon. 11. 
Cséplő Ernő szövetkezeti író memoranduma a 
Balaton kultusz fejlesztése tárgyában. 12. Indít­
ványok tárgyalása.

Adomány. Az izraelita fiatalság febr. 17-én 
Erdős Gyula elnöklete alatt bohóc estélyt rende­
zett, amelynek tiszta jövedelméből u ae.y u ;u

Nőegylet 80 koronát kapott, ame.yért hálás köszöne­
tét fejezi ki az egylet elnöksége.

A kiszolgált katonák érdekében. Makó város
polgármestere ez ország összes városaihoz és 
törvényhatóságaihoz következő átiratot intézte: 
Makó város képviselőtestülete tekintve azt, hogy 
a besorozott katonák a három-négy évig illetve 
a honvédségnél teljesített szolgálat ideje alatt 
éppen semmit sem kereshetnek s így a katonai 
szolgálatban eltöltött idő saját személyüket és 
családjukat tekintve, elveszettnek tekinthető; — 
tekintve továbbá, hogy a katonai szolgálatból 
rendesen ősszel, a mezei munka befejezése után, 
tehát akkor nyernek elbocsátást, midőn nemcsak 
nem kereshetnek, hanem családjaiknak egyenesen 
terheivé válnak, azon óhajának adott kifejezést, 
miszerint törvényhozás utján’történjék intézkedés 
arra nézve, hogy különben szegénységük folytán 
sem politikai, sem más jogokban nem részesülő 
s ennek dacára az állam érdekében 2—4 évi 
terhes katonai szolgálatra éppen úgy köteleztet- 
nek mint a vagyonos, sőt legvagyonosabb itjak, 
katonaságtól elbocsátásuk idején az állam által 
200—200 K segélyben részesittessenek, hogy a 
munkára és keresetre nem alkalmas téli időben 
legalább az éhínségtől megszabadittassanuk. A 
képviselő testület a segélyezésre a hadmentességi 
dij kijelölését s főpapi birtokoknak e cirnen a 
szükséges összegekkel megterheltetését véleményezi 
utóbbit azon indokból, mivel a főpipi birtoko­
kat most már nem terheli külön fegyveres erő 
kiállításának kötelezettsége, holott azon birtokok 
adományozásáról egvik fő indok a honvédelem 
volt.

Színészet. Szilágyi Dezső színigazgató társu­
latával a rövid két heti téli Saigont f. hó 7-én 
befejezte. Múlt számunkban megírtuk, hogy az 
igazgató a társulata játéksorozatát azért fejezte 
be oly hamar, mert e rövid saison elején törek­
véseiket* a közönség az ügy érdeméhez mél­
tóan nem támogatta eléggé. Az ő időelőtti el­
utazásuknak ez oka elesik, mert a közönség az 
utolsó előadásokat tömegesen látogatta. Azigaz- 
gőtó a közönség anyagi támogatását elutazása 
előtt hálás szívvel köszönte meg és kijelentette, 
hogy ha időközben egy másik város közönsé­
gének npin angazeálta volna társulatát, a ter­
vezett idényt betartotta volna. A város intelli- r 
genoiájára hálával gondol vissza mindig s ha a 
város politikai életében a várt üdvös változás 
rövid idő múlva bekövetkezik, ő társulatával 
visszajön, hogy a rendes tavasai idényt végig 
játssza.

Vasárnap két előadást tartott a társulat. Dél­
után fél heiyárakkal a „Rukoricza Jónás*-t ad­
ták, amit nagyobbára az iskolás gyermekek és 
bonne-ok néztek végig. Este pedig » „Smolen 
Tóni“ került színre harmadszor, ahol a közön­
ség hazafias tüntetése megismétlődött.

Hétfőn a társulat primadonnájának Jászai 
Mariskának jutalomjátékául a „Gül Babá“-t 
játszották harmadszor.

Kedden volt az utolsó előadás, amelyen az 
„Aranyvirág“ oiinii operettet adták elő.

Távbeszélő hálózat a Balaton partján. A
Balatoni szövetség még december hónapban 
felirt a kereskedelmi miniszterhez, a Balaton 
körül fekvő helységekben távbeszélő hálózat 
létesítése iránt. A miniszter a hálózat létesítését 
most el is határozta s annak kiépítését három 
évre vette tervbe. A hálózatba bele kapcsoltat­
nak : Veszprém, Tapolcza, Almádi, Balatonfüred, 
Alsóörs, Csopak, A rács, Nemespécsely, Szent- 
antalfa, Zánka, Szepezd, Révfülöp, Kővágóéra, 
Balaton Ederics, Köveskálla, Badacsonytomaj, 
Keszthely, Balatonberény, Balaton Kereset ur, 
Mária telep, Fonyód, Boglár, Lelle, Szemes, 
Szárszó, Költse, Balatonföidvár, Siófok, Lepsény, 
Aliga, Kenese A miniszter az eddigi feltételek­
től eltérően kijelentette, hogy a fenti községek 
bármelyikében, ahol egy rendes és 1 kedvezményes 
előfizető jelemkazik, feláiiíttatja a távbeszélő 
központot. A rendes évi előfizetési dij 240 K, a 
kedvezményes 120 K. A tervezeti)« felvett helye­
ken levő előfizetők egymással díjtalanul beszélget­
hetnek, az interurbán forgalomban pedig a ren­
des díjak befizetése mellett részt vehetnek. A 
Balatoni szövetség mozgalmat indított, hogy a 
szükséges előfizetőket összegyűjtse s a hálózat 
kiépítése megkezdhető legyen. A Balaton körüli 
távbeszélő hálózat talán előbbre viszi a megye 
hálózat ügyét is.

Közgyűlés. A zalaegerszegi ipartestulet f. évi 
március hó 11 én délután tartja 1906. évi reá-
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des közgyűlését, amelynek tárgysorozata: 1. 
elnökség'évi jelentése. 2. Az ipartestület 1906. 
évi költségvetésének megállapítása. 3. Uj elnök 
választása. 4. Egy számvizsgáló-tag választása.
5 Nyolc elöljáróság! tag választása és 6. netám 
indítványok. Az ipartestület 1905. évi működé­
séről elöljáróság! jelentésben számol be, amelyből 
olvashatjuk, hogy a lefolyt esztendő az iparo­
sokra nézve igen gyenge forgalmú volt. Es e 
kedvezőtlen forgalom békés lebonyolítását is meg­
zavarták a kőműves, ács és asztalos iparosok 
között kiütött bérharc mozgalmak. E bérharcok
__ mondja a jelentés — az ipari tevékenység
megakadályozó! s úgy a munkást, mint a munka­
adót érzékeny anyagi és erkölcsi veszteséggel 
sújtják. Az ipartestület a munkásoknak kíván­
ságaik keresztülviteléhez mindig segédkezet nyúj­
tott s ezt pártatlanul a jövőben is meg fogja 
tenni. Kellemetlen volt tapasztalni, hogy a mun­
kások a békés megegyezés keresése helyett in­
kább a bérharc felé hajoltak, aminek okait 
a munkások központi szakegyleteinek vezetésé­
hen, ezek izgatásában találják. Ezek az izgatok 
— mondja tovább a jelentés — a munkások 
követeléseit a saját érdekeik kielégítése végett 
állítják fel, igy akarván igazolni, hogy munkás- 
társaik filléreiből milyen híven sáfárkodnak.
Az ipartestüiet immár 20 éve áll lenn; ez idő 
alatt az iparfejlesztés körül nevezetes eredmé­
nyeket ért cl s a testület vagyonát tetemesen 
szaporította. Hogy pedig az ipar >5ok érdekeit 
nem mindig tudta teljes megnyugvásra szolgálni, 
ebben őt hiányos ipartörvéuyeink akadályozták, 
a me! vek revíziója elé fokozott várakozással tekint. ;

A zalaegerszegi kereskedők a magyar iparért.
Múlt számunkban már említettük, hogy Gráner ; 
Géza értekezletre hívta össze a zalaegerszegi j 
kereskedőket, hogy a magyar ipar pártolása mellett j 
állást foglaljanak. Az értekezlet lefolyásáról a j 
következő értesítést kaptuk: Gráner Géza, a i 
kereskedelmi és társaskör aielnöke, üdvözölte a j 
nagy számban megjelent kereskedőket és hazafias ; 
szellemtől áthatott magvas beszédben utalt jelen j 
viszonyaink között mindinkább előtérbe nyomuló 
ama szükségességre, hogy honi iparunkat, terjeszteni . 
és versenyképessé tenni a magyar kereskedóség- j 
nek hazafias kötelessége. Meggyőződése szerint j 
a zalaegerszegi kereskedők eddigelé is teljesítet- j 
ték a honi ipar terjesztése körül tartozó hazafias j 
kötelességeiket, mindazonáltal ti honi ipart védő j 
egyesület szabályzatának ismertetése kapcsában j 
szükségesnek tartotta a honi ipar intensívebb ; 
védelme tárgyában ;*. kei skedők megnyilatkozását, i 
miért is előterjeszti tárgyalás és megvitatás végett i 
következő indítványát: j

Mondja ki u zalaegerszegi kereskedők szak- j 
értekezlete, hogy a honi ipar védelmét elsőrendű j 
hazafias kötelességének ismén, hogy a honi ipar- < 
t-rmékek terjesztését, forgalomba hozását és ezek- • 
bői ió Ivókig verseny képességét szaktudásának 1 
teljes la (bevetésével tőle telhetőleg elősegíti, hogy j 
a zalaegerszegi kereskedelmi és társaskört — j 
mint a zalaegerszegi kereskedők szakegyesületét i 
nz országos honi ipart védő egyesületbe való j 
belépésre felkéri ■ s hogy a zalaegerszegi keres- ; 
kedők egyenkint is a honi ipar érvényesüléséért j 
küzdő országos egyesületbe belépnek.

A szakértekezlet ez előterjesztett indítványt 
beható megvitatás után nagy lelkesedéssel egy­
hangú határozattal elfogadta és egyben ama 
óhajának adott kifejezést, hogy akkor, midőn 
n kereskedők a honi ;par terjesztését és forgalomba 
hozását hazafias kötelességből a legnagyobb öröm­
mel és köielesMégtlelássál magukra vállalják, midőn 
:i külföldi iparcikkek lehető kiszorítására és a 
honi ipartermékek minél szélesebb alapú térfugla- 
! ás ár a törekszenek: ugyanakkor a nagyközönség 
méltányolni fogja a kereskedóség hazafias törekvé­
sét és szükséglétéinek beszerzésekor szintén a 
honi iparra fekteti a fősulyt, mivel a nagyközön­
ség keresleteihez, igényeihez és kívánalmaihoz a 
kereskedóség hivatásszerűen alkalmazkodni köteles.

A zalaegerszegi kerületi betegsegélyző pénztár
évi rendes közgyűlését Zalaegerszegen, az ipar­
test illet dísztermében f. évi március hó 18-án 
tartja meg. Az .igazgatóság jelentése szerint a 
pénztár dij bevernie 25781 K 96 f volt, birság 
s egyebekből 937 K 21 f, összes bevétel az 
1905 évi pénztármaradvánnyal 28244 K 64 f, 
kiadása pedig 24884 K 49 f volt, A bevételből 
iM,rok segélyekí’sere 16461 K 53 f, a pénztar 
fent art fisára' 6854 K 36 fi, egyebekre 1568 K 
60 fi fordít tat ott. A lefolyt évben a segélyezési 
költség 16214 k 58 í volt, 1122 ív 29 fiitérrel

több mint tavaly; ellenben a fent./ lövedelem 
349 K 33 fillérrel apadt, a tagsági díj J ' ,
3902 K 20 fillérrel emelkedett, amit a t g 
szaporodása idézett elő.

A lefolyt évben bejelentetett IC "
tett 2931 tag; az év végén 2251 tag jóllt* ®*e|.e ^ 
2065 esetben fordult elő, kik után 4b90 
f gyógyszerköltség merült fel. Baleset o iz er* 
történt, ezek közül l halállal s l állandó^ erese- 
képtelenséggel végződött. Halálozás 9 v° , v 
után 279 K 06 f költség merült fel. A tago 
nak 2l orvos nyújtott segélyt, km 4481 J - 
részesítették azokat orvosi segélyben. Kői ^
88 tag I6l7 napon át kezeltetett, Kik után 2-21 
K 48 f ápolási dij merült fel.

Az igazgatóság jelentése mindenkit meggyőz­
het arról, hogy a. pénztár igyekszik hivatásának 
meo-fclelni, de az iparosok egy része még mm ig 
csak szükséges rosznak tekinti a pénztárt s nem 
igyekszik unnak működését teljes jóakaia a
támogatni. .

Rovancsoíás. Ujfalussy Géza m. kir. posta- 
és távirda-titkár, — a pécsi posta-, távírda- ős 
távbeszélő-igazgatóság kiküldöttje f. hó b-áa ide 
érkezett, hogy a helyi posta és távirdahivatal 
ügykezelését megvizsgálja. Amint halljuk a hi­
vatalban eddig semmi szabálytalanságot nem
talált. ... , , , .

A gőzgépkezelők és kazánfűtők legközelebbi
képesítő vizsgái Sopronban március hó 18-án 
d. e. 9 órakor a Sopron városi villanytelepen 

: fognak megtartatni. A vizsgálati kérvények kellően 
i felszerelve a m. kir. kér. iparfelügyelőséghez 
j (Ujteleki utca 10) beküldendők.
: Uj megállóhely a déli vasúton. A jövő május
• hó Létől kezdődőig a Fonyód íürdőtelep és 
j Már i atel ep között lévő úgynevezett « Béla telep > -ea 
I a déli vasút megállóhelyet létesít. A vonatok 
| május l -tői szeptember 30-ig terjedő időközben 
! megállnak, hogy az utasok fel- ős leszállhassanak.

Elfogott rabló. Németh Jánosné böröndi lakos 
| gyilkosát elfogták. Múlt számunkban megírtuk, 
j }),)uy a vakmerő rabló Bőrönd községtől alig 
| 600 méter távolságban, az országúton rátámadt 
i a Németh házaspárra, a férfit leütötte a az asz- 
} szunyt agyonverte. A botot az országút mellett 
'! vágta Némethék szeme láttára, akik nem gya- 
j ni titták, hogy a szekerük mellett gyalogoló em- 
! bér mit akar azzal a fiatat szederfával, amelyet 
I tőből levágott. A rablógyilkos Sárfimizdó felé 
■ szökött s eljutott Szombathelyig, ahol a rendőr-

Feihivás. A debreczeni m. kir. Dohány­
termelési Kísérleti állomás ez évben Zalá­
in egy ében 2—3 termelőnél dohányternae- 
lési kiséri ecet szándékoz i k végeztetni a 
célból, hogy amennyiben a talaj s egyéb 
viszonyok a dohánytermelésnek megfelel­
nek, annak termelését itt állandóvá tegye.

Felkéretnek tehát azon gazdák, akiknek 
dohánytermelésre alkalmas területeik van- 
oak (középkötött, meszes, kő törmelékes 
talaj) s kellő kézi munkaerővel rendel­
keznek s hajlandók lennének a kísérleti 
állomás költségén végzendő termeléshez
l_2 hold földet rendelkezésre bocsátani,
hogy ebbeli szándékukat legkésőbb f. hó 
20-ig -a Zalamegyei Gazdasági Egyesület 
Titkári Hivatalával közölni szíveskedjenek.

név alatt azon egynemű folyadék értendő, melyet olaj 
vagy zsiradék vízzel való keverése ad. A te.) és tejtel 
természetes emuisiók, melyekben a vajzsiradéí a leg­
apróbb cseppekre van szétosztva és egyenletesen e,osztva. 
tV SCOTT-féle EMGLSIÓ teljesen hasonló összetételű, 
amely a legfinomabb norvégjai gyógycsukamájoiajból 
készül mész és nátron hypo phoaplr tok hozzáadásával. 
Mindazon esetekben, mikor csuk tmáj )laj haszna.ata 
ajánlatos, a SCOTT-féle EMUL81U előnyben részesí­
tendő, mert az határozottan jó ízu és a mellett igen
könnyen emészthető. ............. , . , , . ,

A SCOTT-féle Emulsió valódiságanak jele a „ha.au
pagy csukát vivő halász“ véujegj.

Kapható minden gyógyszertárban.
Ezen lapra való hivatkozásnál es <5 fill é i 
levélbélyeg beküldése ellenében minta- 

üveggel bérmentve szolgál :
Ur. BUDAI EMIL
„Városi gyógyszeriára“

BUDAPEST, IV., Váezi-utca 34/50.

Egy eredeti üteg ára: 2 K 50 f.

8'Oueku feltűnt a gyanús alak s elfogták. A
rendőrség megállapította, hogy az elfogott Csóka 
György büntetett előéletű ember. Két Ízben 
is ült á börtönben; egyszer lopásért, egyszer 
emberölésért. A böröndi gyilkos személyiéivása 
teljesen rád lett, de Csóka Szombathelyen még 
tagadta, hogy u volt a tettes. Atkisérték ten át 
Bőröndre, szembesítették a még mmdt 
Németh Jánossal, aki felismerte benne 
kost. Csókát tehát megvasalva Zalaegerszegre 
hozták s átadták a esendőrségnek. Itt már be 
ismerésben volt. Elbeszélte, hogy foglalkozás 
nélkül csavargóit, pénze nem volt s a nyomo­
rúság vitte bűnbe. Csóka Alsói tagodban szüle­
tett; gyermekkorától kezdve kanász volt, de 
városokban is szolgált mint boltiszolga. Zala­
egerszegen egy ideig a Reich és Eppinger cég­
nél, később Schwa réz Mór liszt-kereskedőnél 
állott szolgálatban. Egész családja notórius go­
nosztevőkből állott. Apját a vögtönitélő bíróság 
elé állították rablás miatt; bátyját állítólag ha­
lálra is Ítélték. Csóka a zalaegerszegi fogházban 
várja büntetését.

A Zoltán-féls csukamájolaj ».Kér örvend oly 
nagy elterjedésnek, mert tápereje igen nagy s a 

I gyermekek valamint a felnőttek szívesen veszik 
I be. Páratlan szer különböző gyermekbetegségek 
; elhárítására, mert a gyermekek «rejét ét ollentálló 
I képességét növeli. Üvegje 2 korona a gyógyszer- 
I tárakban.

felakasztotta magát. Sokat betegeskedett, Fo- 
: uyódi Károly keszthelyi szolgalegény. Leginkább 

lábbaja keserítette el úgy, hogy a minap nővére 
j lakásán felakasztotta magái. Mire észrevették, 

már halva volt. Hátrahagyott levelében öngyil- 
: kossága okául hosszantartó betegségét hozza föl,
: s arra kéri hozzátartozóit, hogy zeneszó mellett 
I kísérjék ki a temetőbe.

Elveszett váltó. Egy 40 filléres válíóüriap, a 
melyen, az összeg kitéve nem veit s amelyen 
mini elfogadó Ken er János, mint k'bocsájió és 
forgató Ehedíi Károly és Ebedii József voltak 
aiairva, a műit héten elveszett. Kéretik a becsü­
lő les megtaláló, hogy adja át a rendőrségen.

T

-'X. y~ ...

A háziasszony gondos 
kodásán múlik a csa 
Iád üdve, boldogsága:

A Kathreiner-féle 
Kneipp-maláta kávé

Kathreiner előállítási módszere révén 
kellemes ízű, az egészséget előmozdító és 
olcsó, ez által a legmegbecsülhetetlenebb
előnyöket nyújtja minden háztartásnak!

Minden vásárlásnál hangsúlyoz 
zuk kifejezetten a Kathreiner 
nevet és csak eredeti csomagokat 
kérjünk Kneipp páter védjegygyei.
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Angolból fordította: Dr Jámbor Márton.

(Folytatás.) (7.)
IV. fejezet.

Cupido öltöző szobájában.
Az Olympuson az órák annyival jobban siet­

nek, mint Athénben, hogy habár Pireushól szom­
baton este hét óra után indultam kalandos 
utamra, mégsem értem vasárnap délután öt élőit 
az égi tartományba. E jói szabályozott magas­
ságban a nap hit órakor le nyugszik, de a szür­
kület mintegy negyven percig még tovább tart 
és hé* órakor a halhatatlanok estebődhez ülnek. 
Kiváncsi voltam, ha kapuk-e valami harapni
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valót, a rmkor egyszer csak egy varangyos be- tartó ^ { á j inUábh impozáns, mint szép külsővel. Tekintete
kának panaszos hangja «to te meg a fülemet s mintára ké,zult és a ] rakya< , a lóéhoz volt............................... ...............
ez. nvomban két ifjú satyr megjelenése ko- és porhyr mozaikk ,

Halló! — kiáltott egy férfi:» külsejű hölgy, 
miut szép külsővel. Tekintete 

hasonló s mielőtt egy lépést kö-

dukáljon, a mennyire az én műértő szememme 
elbírálni képes vagyok, azt hiszem, hogy min­
den részletében sikeres munkát végzett.

A csarnoknak felső részén patkós alakú asz­
tal állott, hófehér abrosszal leteritve, megter­
heltem metszett üveg, porcellán, arany és ezüst 
billikommal és alabastrom vázákkal. Az asztal
görbületében volt elhelyezve a márvány trónus, 
nem magasabb a többi széknél, de kitűnik a

___ jtt van az ebéd ideje, — kiáltott Gany- 
incdes — s ez a kis repülés éhessé tett engem.
Praxy, ön még nem éhes ?

__' Dehogy nem, — felelém magamban gya­
nakodva, hogy vájjon az a táplálék, a mivel 
ezekben a régiókban kínálni fognak, elégséges 
icsz-e éhségem csilapitására.

' — Induljunk tehát — mondá Cupidó, meg-
tv 11 zva oldalamat. Forduljon balra a leg- < cum ----- - -- . ■ .sarkam) uzy< j v . . , . , ptrvpne8 magas háta, művésziesenu. t.i,; felhőnek azé;éré s rögtön látni fogja s többi közül egyenes, m b ,

ebédlőszobát. Nem óhajtja megmosni a kezét? i faragott karjai és bársony v u osa mi, oio
— örömmel, - feleiéi - s ma* minit le ! zatin egy fejedelmi m állott apró szmes mo- 

„eretm k váltki; az,ml,au szereocsétlenségemre ; .aikMl kirakva, Plyn,as galambja,oak mmtájára.
“ve len egyet sem hoztam magammal. Nem volt kétségem, hogy e he y volt a ha h -
-Annyi haj legyen, - mondá Cupidó - ( tatlanok királyának szánva, jóllehet ezúttal az

Inni nem ' törődik vele. Majd elhitetjük vele, ! üresen állott. . . , , ,x]
Jupi nem 1 . v . J ír- i j„,i,o ! a , f»v/lonok alkotta mellékhajókban, jobbról1,,,/v relies udvari díszben vau. hmk, elmehet- , Az oszlopok aikoua j , j
ek'ebédelni - tévé hozzá, a csapat ifjúhoz | is, halról is istenségek álltak csoportokban vi-
,,'duiva a kik őt körülrepdesték. Mára többé ; dámau csevegve, míg mások páronként sétáltak
„ esz szükségem reá,ok. De holnapra ké- j fel s alá. A csarnok középső részén, a patkó

™ tek pár ezer 1,egyes nyilat, különben ki- j alak belső telén a szolgák serege egy fopmeé 
szitselek !> ■> ««■ b. 1 ’ I főásztalook főnöksége alatt, mozdulatlanul
te|j™ szólva ' bevezetett az öltözőjébe, lesiklott j várakozott a trónusról jövő jelre, hogy a iel-
. ílLnról s egy edénybe hideg vizet öntött I szolgáló,t megkezdjék Valamennyi satyr vöd 
a maa.uivi = j i u;„„x i-Q.,vo * tclesletres oltozeü által,
számomra.

— Most nem tudok forró vízzel szolgáim, — 
monda a fiú, — remélem, hogy hideggel is 
megelégszik. Egy kis faun baba belemászott 
rz egyik vezetékcsőbe s most a kis nyomorul­
tat nem bírjuk kikapni belőle.

— Aztán nem forrázta agyon magát ? — kér­
deztem tőle.

— Oh nem, drágám. Egy faunnak a bore 
kiállja a forró vizet, még ily zsenge korban is.
Pear-szappant használ maga is? kérdé aztán 
rámutatva egy darabjára e hires toilette-cikknek, 
n mely a mosdó asztalon hevert egy tálcában.
_ Mercur hozott a napokban egy dobozza!. A

kissé feszélyezve a felesleges öltözék által; 
valamennyinek egy flóta volt a nyakába akasztva 
ezüst láncon.

Mindez, habár egy egész lap részére szolgál­
hatna töltelékül, néhány pillanat alatt vésődött 
emlékezetembe. Valóban csak alig néhány peic- 
nyi időmet használhattam ki, mert alig hogylij 1 *---------- ' ~ fi
a* terembe léptem, az istenek és istenasszonyok

: u pívcuvo Jvz v v “ ’ * öv
j jön, személyazonossága iránt minden kétségem 

eloszlott.
— Halló, fiaim, hát megunta otthon a régi 

vadászterületet s eljött ide mi közénk ? Helyes, 
mi majd mutatunk különféle sportot mindenféle 
időszakban. Nekünk mindegy; nagy vagy kis 
vad; szőrös vagy tollas. Örülök bajtárs, hogy 
láthatom s remélem, hogy sok kellemes hajtá­
sunk lesz együtt.

— Ez itt Diana, — mondá Cupidó ismét 
oldalamba rúgva.

— Micsoda átkozott egy bolond vagy te, — 
kiálték fel, türelmet veszítve, — hogy olyanokra 
tanítasz, amiket egy szopós baba is kívülről 
tudhat. Most már igazán elég volt; úgy ledob­
lak, hogy csakúgy nyekkensz. Ez még csak 
járja az istenek előtt; ők elég jó lelküek ahhoz, 
‘hogy a ceremóniáktól eltekintenek; de a mikor 
már az istenasszonyoknak való bemutatásra ke­
rül a sor, ez már csak mégsem illik. A közön­
séges illem is azt parancsolja, hogy egy úri 
ember tisztelettel bánjon a hölgyekkel és lega­
lább egy udvarias meghajlást mutasson. Ezt 
mondám, kezeimet hirtelen a fiú oldalárul a 
bokáihoz csuztattam, egy hirtelen toppan ássál 
előre hajolva a szép vadőrző hölgy felé, lo­
vagomat lábai elé helyeztem.

Cupidó nem ok nélkül volt dühös reám. Elsó 
sorban alaposan a kemény márványba ütődött; 
másodszor hófehér szárnyaiból egész pehely fel­
hőt hullatott ki esés közben s végül kigunyol-

F . . 1 • . 1 ..„P A 4. r, M »VI An rm s\4

egyszerre nagy nadnllal üdvözöltek, tapsolva es 
jóízűen nevetve a kissé különös megjelenésem
fölött. t

— Nem lenne jobb, ha leszálina róiam 7 —
mondám én megragadva a fiú lábikráit s meg­
próbáltam vadaimról lezavarni. — Még tiszt,e-

_Mercur liozoti a napolom, úgy uuw^n.. r- ~
iegjcbh mosdó szer, a mi, csak ismerek; csak j letlensegn^ vesgk rölem^ _ ^ ^
a« szeretném, hy más, ^ Kül5nben majd azt mondom,

hogy ón vagyok a hibás. Azzal sohasem torod- 
nők, hoo-y óu mit cselekszem.

— Brávó! kiáltott egy torzonborz öreg, fol­
tos arccal és tüskés hajjal és majdnem földig 
érő csomós szakállal. Ez aztán a tej tetőre állí­
tott Pegasus és Bellerophou. A lovagnak szár­
nyai vannak, a paripa pedig nadrágot visel.

Pompás! ... .
— Ez Neptunus — magyarázta Cupidó, ám­

bár ezt magamtól is kitaláltam. igen szereti 
,iz angolokat, mert ügyesek a vizen. Nem ked 
megijedni tőle.

__ Ez igazán szép, — mondá Neptun, hogy 
még a szigony nélkül is felismert. Az ebédhez, 
tetszik tudni/jelvényeinket nem hozzuk magunk­
kal, csak ez a kis ördög, ez a Cupidó hordja 
magán ilyenkor is, do nyilait neki sem szabad 
behozni. No jól van, uram ! — tévé hozzá 
az öreg szívélyesen megrázva kezemet; nagyon, 
nagyon örülök, hogy szerencsém van! Sok éven 
át ^ őszinte barátja voltam az ön földijeinek s 
uem tudom hányszor kisegítettem őket a baj-

— Hogyan képes arra Mercur, hogy annyit ^ 
lopkodjon a nélkül, hogy negcsipjék? — kér- ; 
dém, a mint együtt a vízbe mártottuk a ke- ,
züoket. ^ ’

_(') ezt magam sem tudom. Sokszor más
alakba bújik, sokszor pedig láthatatlanná teszi ; 
magát. Ördongőscn ügyes egy fickó !

— Fogom látni az ebédnél ?
— Persze, hogy látni fogja őt is és i 

caiips gavallért. Ma nagy ebéd lesz, hogy ma- i
herugat hassuk.

Jupiter csakugyan 
? Kezdek félni.
Micsoda? A Jupi? A világon a legjobb 

lelkű öreg fickó, ha valaki tud vele bánni. 
Tudja egy kissé műveletlen és nem szereti, ha 
ellenkeznek vele. Azt hiszem, minden öreg ur­
nák ez a természete.

— Rémsége» öreg lehet már — jegyeztem én 
meg vontatva, a mig magamban számolgattam.

— Ezer és ezer esztendős, — mond Cupidó, 
— du ez semmi. Mi valamennyien igy vagyunk. 
Talán még én vagyok a legidősebb, ha szigo-

olv borzasztó
ienseg

iák és kinevették, amit a legangyalibb természet 
sem tűrt volna szívesen el, pedig Cupido ter­
mészete nem mondható angyalinak.

— Várj csak, ezért majd holnap reggel meg­
fizetek! mondá sántítva rázva felém az íjját, 
csak addig várj, a inig a nyilamhoz jutok, tu­
dom istenem, hogy oly őrült féltékennyé és 
boldogtalanná teszlek, hogy azt kívánod majd, 
bárcsak sohse születtél volna.

__ Szegénv gyerek, — mondá \ enus, nem
törted el a térdkalácsodat és könyöködet ? Jöjj 
anyuskádhoz, majd megcsókolja a zúzód ásókat 
és egv kis f Last romot teszek reá.

— Ne fussak el Aesculápiusért •>*) kérőé 
Mercuruis. Nem messzi van ide. Mikor az ud­
varon keresztül jöttem, éppen a patikában egy 
receptet irt Diána kutyakölykei számára, a kik
elrontották a gyomrukat.

__ Akasszák fel Aesculápot! — mondja ku­
pidé, mialatt a térdeit dörgölgette és néhány 
félzavart tollát vendbehozta. _ — Semmi bajom . 
hanem evvel a Praxyval m >jd számolok.

__ Praxy! — mondá egy napharnitotla, vad-
tekintet ü isten, a mint széles vállaival nem a 
legbarátságosabban közeledett felém. Ez a neve. 
No hát a legnevetségesebb név, a mit életem­
ben hallottam. Semmi áron sem viselném meg. 
Az én nevem Mars — uram, Mars, szolgálat- 
iára. Gondolom, már hallhatott felőlem ?

— Túlsókat is hallottam, — feleiéin alá­

zatosan. „
Túlsókat? — ismétlé ordítva. Mit értsek

ruan vesszük......................habár ezt el sem hinné, ha reám |
tekint és bőrömet megtapintja. Nagyszerű él- j 
vezet mindig gyermeknek lenni. Eu szeretem i 
magát Praxy, maga oly mulatságosan csín- | 
tálán és hagyott magán lovagolni.

— Akár ötezerszer is, — mondám gyönyör- • 
ködve a fiú élvezeteinek egyszerűségében, - ha j

i • á. ..t iT'rF . a, r rí»m^

nem tudom hányszor kisegítettem OKet a unj- - 5 engem inául tálai akar?
hói. De ennek van már vagy száz esztendeje. «Utt ^ _ moadáa

D*m

Most már túltesznek rajtam. A vaspáncélok, 
torpedó zuzók és tornyok egészen levernek. 
Nem tudok se a lesiilyedósükön, se a felszállá­
sukon eligazodni. A hajót én csak akkor sze­
retem, ha olyan mint egy hajó, nem pedig ha 
t-.z egy púpos hátú alligator.

— Isten hozta! — mond egv kellemesen

_ Éppenséggel nem, — mondám megrémül­
tén, kívánva, hogy bárcsak másként fejeztem 
volna ki magamat. — Én csak azt ve—lein, 
csak azt gon—gondoltam, hogy a—hogy az el­
pusztított tűzhelyek, - izé, - a pusztító ha-
dajj __ izé __ — a háború borzalmai.

_ a háború borzalmai! — kiabált Mars
„vilit arccal. — Én majd mutatok inind-

mondá Cupidó, üres tegezét jobb vállára csusz 
tatva. Csak szedje össze magát és jöjjön.

Felugrott a hátamra, a toilette asztalról fel­
kapta megeresztett íjját és néhány pillanat múlva 
beléptünk egy lefüggönyözött bejáraton az eoédlő
terembe. , . . .

Az egész terem márványból volt készítve,
a melynek falazata helyenként hosszúkus te­
mekkel volt kirakva s ezek úgy csiszolva, hogy 
azt a szolgálatot teljesítették, mint megannyi 
tükör. A tükrök közelében rovátkolt oszlopok 
álltak, antik mintára ékesített színeikké, és

I ronusa a lantosoknak s dalosoknak
Ez itt Apolló, — mondá Cupido, jobb

lábával oldalba rúgva. .
__ Ezt minden bolond láthatja, teleltem

pn __ De talán már leszálina rólam? Ez már 
! Ho----- - nc;"o11,m

— uLvljen. ----------
kőzibónk állva. Hadd békóa Mara; K csak min- 
die veszekedni akarsz. Praxy a mi vendégünk, 

bántsd. Aztán hozzám fordulva: — Gon-ig 
hát nev mar 11»t ^ ----- 1 , .

mégis nevetséges! Hogyan csináljam ineghajlá- j doiom, hogy, mutatví. — Én
^imat ezek előtt a tiszteletre méltó istenségek j monda, borostyán kosz íru.ar ^ ^
előtt Ily nehéz fiúval a vállaimon. Ha uem 
megy le' tüstént, keresztül hajítom a fejemen a
p.idíóra.

— Juszt se megyek, — mondá Cupidó — s 
én még azt mondom, hogyha meghangit eu-

mondá, borostyán Koszuujai»
Bachus vagyok s a pince kulcsai nálam vannak.

E pillanatban újra felhangzott a 6'Puk ”á' 
natos dallama, a mire Cupidó, mintha félig

\
aranyozásokká A gazdagon díszített tetőzetet g 'm, fi dal barátom, úgy magúnak.

*) A myihologiai orvoa, a ki a csipeszt sohasem felej­
tene a patiens hasában.
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megfelejtkezett volna a sértésről, hozzám futott 
és kezemet megragadta.

— Ez a jeladás, hogy Jupi jön, — monda 
— és most végre ebédhez jutunk. Majd meg­
mutatom a helyét. Maga mellettem és Venus 
mellett ül majd, az asztal végén.

(Folyt, köv.)

Egy százéves magyar gyár.
Századok óta Ausztria kizsákmányolást politi- 

kár folytat ellenünk, a magyar társadalom végre 
ki zdi belátni, hogy Ausztriát legérzékenyebb 
oldalán akkor támadhatjuk meg, ha iparcikkeit 
bojkottáljuk. Zala vármegyében örvendetes moz­
galom indult meg eziránt, mely hatásában nagv- 
fXnba'su teliét, de <-zen mientióval egyúttal az a 
kérdés merül fel, hogy hol szerezzük be hazai 
iparcikkeinké: ?

A k: uáÜH dolognak 
oy.vik legrógi bl minden izében

nem elégedett meg ipartelepének fejlesztésével, 
hanem többször nagyobb külföldi tanulmányi 
utazásokat csinált, kiállításokat látogatott, kü­
lönösen Angolországot keres* e fel előszeretettel, 
ahol ismereteinek kibővítésére tág teret talált. 
Tapasztalatait és a látottakat felhasználta, hogy 
gyárát modern színvonalra emelje és lépést tart­
son a gépipar haladásával.

Az öregebb Stádel Károly nak fia, ifjú Síddel 
Károly már gyermekkorában mutatta ki ráter­
mettségét a gépiparra és úgyszólván bele szü­
letett.

Mig iskoláit Győrben végezte, a szünidőket 
én szabad óráját a gyárban töltötte, annak élt 
és olyan talentumot mutatott, hogy mint 12 
éves fin egy kis gőzgépet és kazánt csinált, mely 
az 1865-iki Győrvidéki Gazdasági Egyesület 
kiállításán 5 napig működésben volt, érte di­
csérő oklevelet kapott és a gép mint unikum a 
győri Szent Benedek rend múzeumába került, 
ott máig is látható.

Eközben ifjú Szádéi Károly reáliskolai tanul­
mányait Győrben elvégezte, Karleruhéba került 

i az egyetemre, ahol magának gépészmérnöki ok-
■ levelet szerzett.

Ennek birtokában nagyobb tanulmányutazáso- 
! kát csinált, nemcsak Európában, Angliában, hn- 
! nem Amerikában is, nyelvismereteivel és szak- 
I tudásával mindenütt kedvelt egyéniség volt, 
i mig később utazásának befejezésével Németor- 
. szág egyik legnagyobb gépgyárában, mint szer-
■ vező gépészmérnök vállalt alkalmazást. Az 1873 ki 
I bécsi világkiállítás közeledtével azután őt atyja 
I haza hívta és együttes erővel dolgoztak a gép- 
I gyár berendezésén és gyártmányaik tökéietesité- 
i sén. Később az öregebb Stádel Károly nyuga­

lomba vonult és a gyárat átadta fiának, ifjú 
Stádel Károlynak, akinek azután egyedüli ara- 
hitióját gyárának emelése, gyártmányainak tö­
kéletesítése képezte. Puritán egyszerűségével rit-

6 öregebb Stádel Károly, a gyár alapitója. Ta- | kán vett részt a közélet mozgalmaiban, neki az 
nulmányait Becsben végezte, az abban az idő- j egész világa a gyáva volt, ott érezte magát jói; 
ben hires Topban gyárban, együtt és egyszerre j tervezett, számított, dolgozott. A munka volt 
két másik magyar fiúval, Ganzzal és Vidacscsal. j az eleme, a siker az öröme. Mig végre 1896-ban 
Midőn tanulmányaikat bevégezték, elmentek vi- j fiatal 45 éves korában, nőtlenül elhunyt; ott 
lágot látni, az akkori idők kifejezése szerint | nyugszik a győri családi sírboltban, munkás 

remiibe«; többnyire gyalog, egész Londonig; i előedjeink körében.

legfiszfébb teméeir/J

tartjuk, ha édes Hazánk , 
magyar iparié-- ■

lenének történetével ismertetjük meg a hazafias | 
uivaso közönsége .

M i számunk hirdetési rovatában is jelzett | 
Stádel Károly örökösei gépgyár, vasöntöde 
1*45-ben alapittatotr, tehát 6U éves esemény- 
teljes múltja van s *z ilyen ipartelep története is 
érdekes.

A Stádel c-alád ősapja még 1791-ben jóit 
Magyarországba, itt magyar honosságot szerzett 
és Győrben telepedéit le, mint vasiparos. Az 
ős abban az időben fegyverkovács és szerszám- 
kovács volt.

Ennek fia József Franciaországban tanulta a 
vas kézműves ipart, főleg Páriában, ahol már a 
múlt század elején a jó ízlés, finom munka kellő 
pártfogásban részesült. A Napóleoni hadjáratok, 
után atvj. Stádel Józsefet hazahívta Győrbe 
és átadta neki üzletét 1845-ben. Ennek fia volt 
az

.fej

azai termék í
í.... -2

BF5Sr~íiti—... —i-m ■ " • -"1 tfs/ v»i ív r
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SSV*’r. < 1
Számos 0nvosi szakvéiet,ér;y ;[*•' 
alapján kitűnő gyógyhatású jiiN

köszvény. húgysavas iirakónésDk |1
Spior-és bélbetegségsknál. |f| 

űlönlegessáa gyomarégás eilen, j#;
Kapható mindengyógyszertárban ésásványviz-kereskedssben. ! J, 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - J '

Főraktár: Zataejarszagea 3/\3.UTi jfeg
ViLM DS-nál; Forráa-igazgatás tág

Sóskút, Vasmegye.
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H Eladó fajbaromfi.

Ano-olországbu, a gépipar bölcsőjébe. Ezen Ht­
jából származó hiteles vándorkönyve valóságos 
családi ereklye-

Néhánv év múlva, midőn már ismeretüket 
kibővítették és tapasztalatokat szereztek, együtt 
jöttek hárman haza Magyarországba; Ganz és 
Vidaca Pestre, Kz öregebi) Stádel Károly Győr­
ben maradt és átvette atyjának, Józsefnek üz­
letét és a külföldön szerzett Ja ataival

Azóta a gyár a mostani néven szerepel, eré­
lyes kézben van, sokat és modernül épült, lépést 
tart a korral, találmányait szabadalmaztatta, 
gyártási képességét nagyban fokozta.

A traditionális szolidság és becsületesség az 
irányelv, amelyet szigorúan betartanak, mert ez 
képezi fennállásának 100 éves titkát.

Zalavármegyében is vannak e gyárnak gépei, 
melyek 30—40 év óta vannak használatban és 

1845-ben ipartelepet alapított. Ök hárman vo!- í még máig is gépek!
tűk a gépipar úttörői Magyarországon, Ganz a j A gyár jelenlegi tulajdonosa nálunk közismert 
mai világhírű részvénytársaság megalapítója lett; j egyéniség, a munka embere, aki fiának Káróly- 
Vidacs vedig a földmiveiési eszközök késztté- I nak, a 6-ik generációnak szánta a gyár vezetését, 
sérr adta magát, gyárat alapított és tőle szár- i hogy elődjeinek nagy munkáját folytassa és a

hazának hasznos polgára legyen.
Jellemző a gyárra, hogy ott soha sztrájk a 

munkások között nem volt:; ez a szó ott isme­
retlen fogalom. Vannak a gyárban ma is mun­
kások, akik 42 óv óta egyfolytában ott dolgoz­
nak; a 20 évi szolgálat fel sem tűnik. Vannak 
munkáscsaládok, amelyekből, az apa, fiú és unoka 
ott dolgoznak, házat, vagyont szereztek; a gvár 
mindenkor adott nekik munkát. Accord munka 
a gyárban nincs, tehát darabszám nem dolgoz- 

rozáta következett. Bárhol jelent meg az ipar- ! nak. A jelszó nem gyorsan, de jól.

Tiszta sárga Orpington kakaso­
kat és jércéket darabonként 8 
koronáért keltető tojást 12 dara­
bot 3 koronáért odr kinek küld

Unszuncz Lajos
Zulu szenimiliál von.

0

Só
maznak a mai napig k megezámiálhatlan mony- j 
nviségben használatban levő hiten V idacs ekék. j 

" Az öreg Stádel Károly ipartelepét folyton j 
fejlesztette és gyártmányával már 1846-ban Bu- I 
da pesten tartott 111-ik országos Jtiáljitáaon bronz j 
érmet nyert, melynek kitüntető okmányát gróf 
Batthyány Lajos, az egyesület elnöke és Kossuth 1 
Lajos, az egyesület választmányi igazgatója ir- i 
túk alá. Ezen ritka szép családi ereklyét bárki i 
megtekinthet!. Ezután a kitüntetések bosszú s->- i

I Kiadó lakás,
^ Ä zalaegerszegi takarékpénztár r. ^ 
# t. házában egy lakás, mely áll ^ 
% egy eíö, 3 utcai, 1 udvari és cse- jp 
% lédszobábéi, konyha és kamará-  ̂

^ bél, padlás és pincerászből azon- v 
% nai, vagy május 1 -re, esetleg aug. ^ 
^ 1-re kiadó. Bővebb felvilágositási w
^ a zalaegerszegi takarékpénztár v. t. **

■ * 1 &W igazgatója ad. j

telep gyártn’.ányaival, mindenütt kitüntetés érte.
1846. msgyar Iparegyeaiiiet arsny érem; 1846. 

győri első ip:irkiáiiitási ezüst érem; 1865. győr- 
vidíki gazd. egyesület kiállítás arany érem; 1866. 
bécsi nemzetközi mező és erdőgazdasági kiállí­
táson bronz érem; és állam díj 8 cs. és kir. 
arany; 1868. győrvidéki gazd. kiállítás 3 ezüst 
érem; 1873. bécsi viiágkiájjitás érdem érem; 
1874. győrvidéki gazd. egy. kiállítás arany érem; 
1879. székesfehérvári országos kiállítás 3 ezüst 
cr- m; 1885- budapesti országos kiállítás nagy 
érem; 1889- győri ipartestületi kiállítás arany 
díszoklevél; 1891. komáromi kiállításon ezüst 
érem; 1892. Phiiippopui (Bulgária) bronz érem; 
1896. budapesti ezredéves kiállításon nagy érem.

Azóta is minden kiállításról számos kitünte­
tésben részesült e gyár, mig az utóbbi időben 
az Országos Ipa retry esül et Budapesten hazánk e 
legrégibb és modern gyárát ezüst éremmel tün­
tette ki.

A lefolyt 60 év ói* a Stádel gépgyár volt 
úttörője a gépiparnak nemcsak a Dunántúl, ha­
nem az országban is. Az öreg Stádel Károly

A gyár fennállása óta közel ezer tanulóból 
kitűnő magyar munkást nevelt és adott az or­
szágnak s ezzel az iparkultura terén nemes mis- 
siót teljesitett.

S >k ilyen ipartelepet édes Hazánknak, akkor 
vi osztrák kizsákmányolás véget ért.

Piaczi áraink a legutolsó beínto’Ou 50 kilogrammonMrd
minosv.v- Bze

í eugeri 
fdiérbab 
tarkabab 
burgonya

Árverési hirdetményi kivonat.
A zalaegerszegi kir. törvényszék, mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Te.fényi i. 
budapesti cég végrehajtatónak JS'iueiit JózAef cs 
neje Rosta Rozi elleni végrehajtási ügyében az 
árverés 216 korona tőkekövetelés, ennek 190 -

79 ti bél• eddigi 25 korona jelenlegi költségek
i.ielégité.se vég"tt ?K za buyerszegi kir•. törvszék
területén levő \) űzsszegi 4. számú sztkvbea
Németh J07.se í ŐS neje Ros:i:a R ízt t uhsjdoaául
felvett ki" V f'l txL'ZU ingat! utókra : y 32. sz. alaríirn 2i>
kor., y 55. sz. 1L‘x 1 ét ttíra 13 kér-, í 126. sz.
alattira 4< iror. , t 238. sz. al altira 8 kor., t
297. sz. alattira 10;2 kor., -j 40o. sz;. 84 kor.,
+ 483. tzz. alat:• ir a 21 kor., 499. sz. iáiul a r
64 kor, T 502 . sz. alatti 28 kor., •j* 505. sz.

Felelős szerkesztő: Sárközy Viktor. 

Laptulajdonosok: Udvardy Ignác es dj. Csák Károly.

sz. alatti 67 k r., f 701. sz. alatti 53 kor., d 
734. sz. alattira 2 kor., f 780. sz. alattira 28 
kor., + 889. sz. alattira 34 korona, 1L. a paizs- 
szegi 43. sztkvbea ugyanazok tulajdonául fel­
vett következő ingatlanok ca T 166. sz. alattira 
7 kor., *]* 190. sz. alatura 92 kot., t 291. sz. 
alattira 54 kor., t 406- sz. alattira 34 kor,, 
j 807. sz. alattira 2 kor., T 829. sz. alattira 
12 kor., y 923. sz. alattira 7 kor., f 30. sz. 
alattira 20 korona kikiáltási árban, úgy 
azonban, hogy a paizsszegi 4. sztkvban -7- 32. 
hrsz. alatt felvett ingc.tlanra P fűi fér Juli és Gróf 
Henrich javára bekvbiezett haszonélvezeti jog 
(az első szobára) illetve kikötroény elégséges 
tűzifa, az árverés által nem érintetik, — ez 
alábbi feltételek inellett elrendeltetik es hogy a
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pgy Te/fényi i.
iH6ilt JoZSßf ('S

si ügyében ax 
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f-ntabb megjelölt ingatlanok az 1906. évi április 
9 ik napján délelőtt 10 órakor Paizsszegen a
kv/:ot‘gbítziínál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul is el fognak 
adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10°/0-át, vagyis 2 K 60 f-t, 4 K 70 
tt 8 K 40 fill., 10 K 20 fill., 8 K 40 fill,
2 K 10 fill.. 6 K 40 fid., 2 K 80 fill., 2 K
Ó0 fill., 3 K 80 fill., 6 K 70 üli., 5 K 30
fi!. 20 fill., 2 K 80 till., 3 K 40 fill., 70 fill.,
y K 20 fill., 5 K 40 fill., 3 K 40 fii!., 20 fi/l.,
1 k :0 fid., 70 fill., 2 koronát készpénzben és 
az 1881. évi LX. t.-c. 48. §-a a. jelzett árfolyam­
mal számított és az 1881. évi november hó 1-én 
3333. szám alatt kelt 1. M. rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, vagy az 1881.; évi LX. t.-c. 170. 
<-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
történt előlege» elhelyezéséről kiállított szabály­
iéra elismervényt átszolgáltatni.

-V kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság.
Zalaegerszeg, 1905. évi d-cember hó 18-án.

Blitich, kir. tszéki biró*

Pártoljuk a hazai ipart!
----—~    ■AnirrinnrrWVi‘ii">‘i‘^ —1 1 - m **■ '■*—** ** m 0lm**

1 Eladó. 1
tu—

3 Szepetken a község közepén egy 
3 ház, telekkel, kovaesmüheiylyeí és 3

3 a hozzátartozó szerszámokkal min-
3 den órán eladó, — Bővebbet 3

■3 Németh György 3
kovácsmester, Szepetk.

Ka a s a si a a a a s a a §3 a Eia

i Serfüzöde R. T. m

Q Hazánk legrégibb ipartelepe (alapitatott 1845-ben) a kir. őrs?., szabadalmazott ||

I STÁDEL KÁROLY örökösei 1
^ gépgyára, vas és fémöstődéje GYŐRÖTT, II. Rákóciy’Ferenc-utca 32-34. szám.

Ajánlja kitűnő eonstruktióju, ? 
solid kivitelű, elsőrendű gyárt- |g| 
mányait.

Szabadalmazott Győri Drill Pg 
vetegépjeit mely előnyt magában §«| 
egyesit; világ szabadalommal kiró |§
földmérő taligáit, kézikapáló §|
ekéit, mely ÍUO °/0 munka ^ 
megtakarítást end meny ez — g|

^ és minden a gazdaságban szűk- g
B séges gép és eszközt és alkatrészt kitűnő kivitelben és jutányos áron. Ajánlja fgf 
g| a világhírű Mq. Cormick Chicágoi aratógépgyár amerikai gyártmányait keve- g 
§8 kötő. marokrakó, fűkaszáló, gyüjtögépjeit, melyeket ez [ideig semmiféle gyárt. H 
p mány még felül nem múlt kitűnő anyag, elmés szerkezet és ntolerhetetlen ^
m munkatétemény tekintetében. , Q

Jó munka, jutányos árak, kedvező fizetési feltételek. — Felvilágosítások- gg
kai szolgál a gyár Győrben vagy

CL
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Stádel János földbirtokos
Z A L A T Á R N o K 0 X

Sörfőraktárt

iü T. cz-
ra Van szerencsénk b. tudomására hozni, 
j^j hogy Zai ara egye részére

föl TX. . y CT v '
7 u/rsi es cegrtei

ZALAEGERSZEG, Rákóczy-utca 21. sz.

Íö3Í51
II létesítettünk, a kikuíl Bőreink úgy Sí j 

[Íí eredeti hordókban, mint gnndosrn és 1
«Cl sz ikszerüen töltött palackokban, minden- .
ÍCl kor friss minőségben kaphatók. LJ
|qJ Szives figyelmébe ajánljuk, hogy az [ti]
[pl 1896. évi ezredéves országos kiáUitáson g] 
nri & díszoklevéllel, ha son ló képen I960, év- rgi 
™ ben Páriában, 1904. évben Floreaczben, ^ 
íGJ 1905. évben Népolvban és Palermóban LuJ 
IG] a Grand Prix rei, 'mindenütt a legelső IH1 
[q] díjjal lettünk kitüntetve. SMJ
[Q Szíveskedjék b. rendeléseivel nevezett g] 
jjn képviselőnkhöz fordulni,_ a ki minden gj 
jti tekintetben igyekezni fog Ont legnagyobb p, 
J5j megelégedésére kiszolgálni.

” Tisztelettel gj

m 
m
El El El El

1 NAGY FERENCZ \
2 IW NŐÍ- ÉS URi CIPÉSZ ZALAEGERSZEGEN "9R |

21 Kazinczi-tér 2. szám alatt, Horváth Miklós ur házában. ^

-.V»

Tisztelettel értesítem a, tisztelt közönséget, hogy Zalaegerszegen

clöész üzletet nyitottam,
JbL - > M.--'urrraTf* iuff B" -*-•»’*•*** W kT>

ni r ,r r,
ÍQj KŐBÁNYAI POLGÁRI SERF0Z0 
íg3 részvénytársaság.
ÍCl______________ ________________ _
fül Sörnemek: Polgár-, Király-, Márciusi-, Kivi- 
fnl teli márciusi-, Szent István-, Kőbányai-, bará.t- 

maláta-, Dupla márciusi- és Dupla malata sor.

ME2Bí§H@@íS[eíeS[ííe1S[Eí3H

rj; amelyben a legegyszerűbbtől a legdivatosabb kivitelű cipőket Készítek r: 
3 Beteg ás fájós lábakra való cipők készítésére fosulyt helyezek s a ne- ^
3 te<>- lábakra gipszienyomat Után készítek cipőket. . . , , ^
3 ° Elvállalok ludlalpbélések készítését, amely nagyon megkönnyíti a járást. _
3 Tapasztalataimat hazánk több nagy városában, de különösen Budapesten g
3 több előkelő üzletben, mint szabász szereztem. ^
3 Fő törekvésem a lelkiismeretes, pontos és szolid kiszolgálás. „ C:
3 Raktáron tartok kitűnő minőségű cipőfűzőket mindenféle színben, jo CipO- =
3 k«n5c»St hazai és angol gyártmányt; továbbá fenymazt és sarok gumm/t.
3 Máhts l-től kezdve társul vettem Heinrich Bertalan urat Budapestről, = 
3 akivel együtt látogattam a szakiskolákat s aki szakmánkban elsorcndo munaaero. £ 

Magamat a közönség jóindulata pártfogásába ajánlva —
vagvok tisztelettelÖv

711

NAGY FERENCZ |
úri- és női cipész. 5^

Mindenki érdeke, hogy megrendelje
I«- ingyen és bérmentve -m

tavaszi és nyári női ruhakclmék, v^-n, -é^^m^yü.teményét. Készné, ésur,

Preisach Zsigmond áruháza, Budapest, IX., Üllöi-út 59. F.
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BEiEiGissssaaaEiäleiaEia;
rn EjElső Magyar Részfény-Serfűzöie e*

$ , _ __________________ $
iá
Ei
Ej

paiacksör osztálya. — Kőbánya. %
^ ___ 1______ _______ raj ; ||I A gtiíkiíit^lye^abb orvosoknak a Ma- | 1 | F 6IIY ¥ 6 S í É F U !l É Z 4 D g II

fni látás ír uyógvhatásáról nyilvánított ked- LJ ; ^ , 41
ra vezd véleményű egy rendkívül gazdag jűj i % Női. férfi- és gyermek. harisnyák,^

isi----*—™—m: 'nla tai-tíünm— " PJ : <% kiilínSriit ffiíiilmul. — ÜV8ű-áruk SS

Pártoljuk a magyar gyártmányt! *
%

fi
ÍS3
fi
ra

ez • . D

ez ideig a következő magyar gyártmányok
erera*™»™ k ti p ll fl L 0 k . evw* mtmw hím .......... ^

a melyek minősége és olcsósága minden %
S i <5 külföldit felülmúl'. - üveg-áruk ás Zselnay edények. - Bútor: szobabeli. J 
Bl i Ó 5 _______ _ fö- ás vasbutorok. ========-r?=r-

I0J
frH

gyártására indított bennünket, melyet aranyke- 
lés-ztes címkévé! ellátott különleges palackokban

„DUPLA GÓLIÁT "WI 
W1ALÁTA SÖR“

név alatt hozunk forgalomba. — Ajánlatos 
IS ezen üdítő ital, melyet kórházakban, kiiiönő- 
SSj sen női heteseknél igen in eredménnyel al- 
j'lj kai utaztak, vérveszteségből származó gyenge- 
‘ÍS ségnél, rosszul táplált, vérszegény egyéneknél,
SÍ ,j y e r m ek ág v a soknál és szoptató nőknél, ideges

kimerültségnél, emésztési zavaroknál valamint Juj 
üdülő betegeknél.
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Magyar labdák, . •
2> cérna,

» kézelő gombok,

fS|

*

Magyar fog- ruha és hajkefék, ^ 
esőernyők, .... ||
szivarka papírok, . . ^

» hüvelyek, . . ^
» Kaiodont (Stomaíin) szájvíz és fogporok, $

y>
3>

» fésűk,. ....
Ezenkívül is mindazon szakmába vágó áruk, melyek Magyarországon beszerezhetők. J

Naponta uj hazai gyártmányok érkeznek. ^
közönség szives pártfogását kérve ^A n.

Fhj ..............^
kr? Kapható: GYARMATI VILMOS fűszer, csemege 
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Meghívó,
A zÉspiszii kerületi tóepeplyzi pénztár

UiíUUi
Zalaegerszegen, az ipartestület dísztermében j
folyó évi március hó 18-án délután 2 |
orakor tartja meg, melyre

Óh jaj

tv

Köhögés, rekedt­
ség és elnyálkáso- 
dás eilen gyors és 

biztos hatású

Eg^er 4

i'-.-.xx'v '.' 4*', tt> •$
I:

Megfojt ez az 
átkozott köhögés.

65. wr.-.. r>^^urs'r^rzxcrrKr53t*!<XMSBi*v%

az étvágyat nem rontják 
és kitűnő izüek. 

Eoíoza 5 korona és 2 korona.
Próbadoboz 50 fiiiér.

Fő- és szétküidési raktár:

„NÁDOR“
GYÓGYSZERTÁR

Budapest, V., Váci-körut 17.

Éljen !I .

Egger mellpasztilla
csakhamar meggyógyított.

közgx tilési 1
kiküldött tagok tisztek:ttel moghivatnak. 

TÁRGYSOROZAT: i
1. A múlt közgyűlési jegyzőkönyv felolvasása.
2. Az igazgatósági jelentés. j
3. A jelen jegyzőkönyv "hitelesítésére a munkaadók és 1 

a kötelezett tagok sorából 2—2 tag kiküldése.
4. A múlt évi számadások előterjesztése.
5. Az 15)06. évi költségelőirányzat előterjesztése. |
6. A felügyelőbizottság jelentése s a felmentvény meg- -

adása 1
7. A közgyűlés megtartása előtt írásban szabály- \

"Ti-aíuóségímJof m’vShSít Rendes 1 pit- ;

tag a munkaadók, s 4 rendes b póttag a biztosításra ; 
kötelezettek sorából.) * W

i). a felügyelőbizottság megválasztása (2 a munkaadók • ^ 
u 4 a biztosításra kötelezettek sorából.) í

10. A választott bíróság megválasztása (2 rendes 1 j 
póttag a munkaadók, 4 rendes, 2 póttag a biztosításra •• ^ 
kötelezettek sorából.: { ^

Kapható Zalaegerszegen: Kassier Sándor, Kiss Lajos, Sümegen: E. Der- É 

varies István, Zaiaszentgróton: Botfy Péter gyógyszertáraikban. ||

Kelt Za :.eg.-rszegeii, a kerületi betegsegélyző pénztár 
igazgatI -agának 19ÖG. é i febr. hó 24-án tartott illésében. «I

A „Kisbirtokosok örsz. Földhitelintézete“
r *

m évi
Gombás István

titkár.
Kováts László i

elnök.
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A meghívó a megjelenéskor előmutatandó.
Fia a közgyűlésen a tagok határozatképes számban ^ 

meg nem jelennének, úgy az alapszabályok 27. §-a ér- > 
telmében 1903. évi március hó 25-én fog megtartatni.

1 ^ folyó évi március hé 25-ikén d. e. 10 érakor tartja meg Budapesten, az 
| ^ intézet saját házában, V. Géza-utca 2. szám alatt. ^
í ^ 
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11 répamag

tA-nun ',W.'> :S

lOO kg. leszálSitolt ár 48 K.
xSXrór Teleki v-Lk(rvéd

jra uradalmában.
§ gf BOSTa: KONCZÄ.

jg hlagyar bikák, tény ásztojások, vető 
g| magtengeri.
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mm

felvétetnek
KIADÓHIVATALBAN.

N A P I R E N D :
1. az évi üzleteredményről szóló igazgatósági és felügyelő-bizottsági jelen- 

^ tés tárgyalása.
^ 2. A zárszámadások felülvizsgálása és az évi mérleg megállapítása.

! ^ 3. A tiszta jövedelemről való rendelkezés.
•| I ^ 4. Az alapszabályok 21-ik §-ának kiegészítő módosítása, az újonnan
I j ^ jegyzett alapítványi tőke visszafizetésének sorrendjét illetőleg, 
g 1 ^ 5. Az üresedésben levő elnöki és a kilépés folytán megüresedett három
3 i áb igazgatósági t igsági hely betöltése.

^ 6. A felügyelő-bizottság tagjainak megválasztása és díjazásának meg-
^ állapítása.
^ 7. Esetleges egyéb indítványok.
^ Az alapszabályok 27. §-a szerint az intézeti adósok 'is tagjai lévén az intézetnek,

^ magukat a közgyűlésen az alapszabályok 28-ik szakasza értelmében törvényhatóságonként 
^ tartott gyülésiikön választott meghatalmazottjaik által képviseltethetik s záioglevéikölcsöueik 
^ együttes ö»szegének minden 500.000 koronája után egy—egy képviselőt választhatnak, 

azonban kizárólag csak az intézeti tagok köréből. Felhivatnak ennélfogva Zalamegyc teru- 
létén lakó intézeti adósok, hogy amennyiben magukat a fent jelzett napon tartandó rendes 

Z közgyűlésen képviseltetni óhajtják, az általuk összesen felvett 756200 koron ínyi záiog- 
V levél kölcsön után 1 képviselő megválasztása céljából Zalaegerszegen a Gazdasági Egyesi! - 
^ let helyiségében március hó 20-án d. e. 10 órakor tartandó választó gyülésen megjelenni 
^ 8 részvételi jogosultságuk igazolására fizetési könyvüket magukkal hozni szivtskedjenek.

^ KISBIRTOKOSOK ORSZÁGOS FÖLDHITELINTÉZETE.
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BINDER
hölgy előnye

olcsón ó* * melleit mégi» 
d,ralosan és elegánsan ruhézkoö*!

Saját érdekében
kérje ezért dustartalmu

mint a-gyQj te menyünket, 
eeiyet megtelrintSs t*m*» 

legye« és Mrsieotee SEM •

WIENER MODEN UNION
Bécs, I., Schottenring iO

. -K* r* í-j «ef-t >«*-» «j» «uu «J*
V».-R»ZK6IÉ> TSÉ«. *

|y4*yi!**ar» éa gyeRfc* srisrioeiek cfos&itfcs-ft*® • C
KRíEÖ&ES-’fféle

TOKAJI CHINA VASBOR.
me öves ára 3 20 or N*fV 0veS « kor - 

PbettokW, . KOR«XA.QVé(n-8tEETAaBads?e^K^

.4» r ír a»*» 5= U hlsfirai-gu kíné-» nevvlzü gyógyiCrdö
§páratlan gőzfürdővel, le-modernebt) 

Sa ®»A iS W ^,zr,s ti unión Iszapfürdőkkel. pora

^eanUHgne^NawBiiai“ pH ásványvil-csiodáÚttal, UÓ-. t»d-
vtllamo» *ii . »íínaav*» e* 

naphírűókkrl
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(T?0OH ISTVÁN
GYÓGYEREJU

ÓÓSdRORSZESZ
íhilSTX:r*
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«■karék 

«•6»^» ■*
BíiorsiöTííet etípístüíiőDVR
j-’a;. s SCHEIN 3v*S£-

WIEN, I., Baoernmarkt It. 
Dóslartalmá képes
ÁRJEGYZÉK Keníe

__ Ön nagyon idősnek látszik I

Fesse haját a CZERNY-féle

téli és nyári gyógyhely

BUDAPESTEN.
Prospektus kivanatriiugyen is bírmen,»«

100 (tObyeitnei Vikőríobáva
A legszolidabb kezelés 

w* •’’r'YSSfv aas^mm'yw. ■rAívzrr'Fr?'**** k*w&vo&í

4 «} 1 r

6ste4>,-t Á.féfeü
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|5Ttinningpnc
hajfestó-szerrel.

I LvS. 'piliiiá

___________________v ^^iHD£ftüTír>fiPHATO _________________________

"Pattanás. kiütés, szeplő, rnájfolt. sőt 
:r^;HlJ 3 itíP^B 1 I I ^rinexok is el.Onnck ,, arcsrói,

r^5

elismert legolcsóbb, legszolidabb

FÉRFI- és GYERMEK-ruha áruháza
Budapest, IV., Központi Városház. (Károly-kőret).

Kovács \*,$yUr. IkUNöva a* 
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h e ff k s affjkoyz ék /ritjyftí? Budapest. G-utcza 42. 4 

y.yyji iát ráz). 45. 45, és Uj-ut

-ßli részv társaság 
megóvó-intézete

k* V Cc-őjtá ifi 52LÍ
jf \ az első és legnagyobb. 

ss^BEsr-Kisasi ,/# miiüá részvéoy-
* ,Sfi tőke.

utca 43.
Katzer szőrmeárúi az egész világon c-l vannak 

terjedve és eisörangaak. iV
■kM

$ SZAK V ELEMENY _ ^ ^ ^ ^ ‘ ^ <

Ä MÁLNÁS! SICULlA GYÓGYFORRÁST^ z
<a Cicaécu Y
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És I továbbá a belek atoniája es a hasi verbosegoo. ereoo m&jbujok ellen, h „oiculia -ionra» 

.-feáá I belső használatának fürdéssel való egyesítése oszlató hatás-: lejt ki a női msüencze szer v 
•Ö idült izzadmányainal A tüdőgümökor kezdetleges eseteiben, valannni s gumos-aőrvelyes 

/zs.v.j I nyirkmiriíry daganatok elven jó sikerre! aikaSmazhaió. C»eIs.- erű segOdes*kőzt ké,-t 
-iij jls időit kösz vény gyógyításában is Ezen sokoldalú használhatóságánál fog

,-gőrvélyes
______ n___ ______ _,)ez az eihf-

'<y gyógyításában is iszeri st'koiuaiu használhatóságánál fogva méltán
izámot tarthat az orvosok figyelmére

Budapest 1905 január a E>r. Koráayi Frigyes,
etyeirsU uríi «ArrndiiiAii **e * W Tud Akad. tagja. iH> ttb 
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iszáícossáo nincs többé!:
Kívánatra bárkinek bérmentesen kiil- j 
dünk egy próbát a Cosaporbői. Kévé, j 
tea, étéi vagy szeszes italban egyfor- ! 

mán adható az ivó tudta nélkül.
—

1
A Cosapor többet ér, mint a világ j 

minden szóbeszéde a tartózkodásról, 
mert csodahatása ellenszenvessé teszi 
az iszákosoknak a szeszes italt. A 
Cosa oly csendeden és biztosan hat, 
hogy azt feleség, testvér avagy gyer­
mek egyaránt, az ivónak tudta nél -:ül 
adhatja és az illető még csak nem is 
sejti, mi okozta javulását.

Cosa a családok ezreit békítette ki 
ismét, sok sok ezer férfit a szégyen 
és becstelenségtől megmentett, kik 
később józan polgárok és ügyes üzlet­
emberek lettek. Temérdek fiatal em- 
bért a jó útra és szerencséjéhez segí­

tett s sok embernek életét számos évvel meghosszabbí­
totta.

Az intézet, mely a Cosapor tulajdonosa, mindazoknak, 
kik kívánják, egy próba adagot és egy köszönő írásokkal 
telt könyvet díj és költségmentesen küld, hogy így bárki 
is meggyőződhessen biztos hatásáról. Kezesit énünk, 
botty az egészségre teljesen ártalmatlan.

COSA INSTITUTE
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INGYEN PRÓ3A 217. sz.
Vágja ki ezes szi-lvt-nyt és 

kűiiije még ma*» latuzvtut-k.
(Lereiek 20 f, levelezőlapok 

111 fillérrel bérűiéntesíteudfik.

(Dept. 217),

62, Chancery Lane, 
London, Anglia.
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4 Kiadó lakás. í
O hMrnsnTftff L’51ifiíl 08ÍRí*SÍU Sz-übS,

akik meghűlés, gyomortulterhelés, élvezhettem nehezen emészthető, tulhideg vwrv m-leg ele­
delek vagy szabáltalan életmód folytán gyomorbajban, gyomorkatharusban,
gyomo? fáj dalomban, nehéz emésztésben vagy elnyáikasodásban
szenvednek, a rég kipróbált jó hatású emésztési és vértisztitó szert ajánljuk, mely az

Ullrich Hubert-féle
— zz növény bor. -----

Kitűnő gyógyereiünek talált növényekből jó borral vegyítve készül. Erősiti az ember gyo­
morszerveit anélkül, hogy gyomorhajtó szer lenne. Eltávolítja a véredenyex zavarait, tisztítja a 
vért minden romlott, betegséget előidéző anyagoktól és hathatósan működik az egeszseges ve
képződésre^ b(j^ak fcellö időben való használata mellett minden jelenség, mint főfájás, fel­
böfögés, gyomorégés, melyek idült gyomorbajoknál leggyakrabban előfordulnak,már a kez­
detleges használatnál megszűnnek. ,,' Szorulás, kólikafáidalmak, szívverés, álmatlanság ezen novenybor használata mellett

gy0rS'‘Haívány,Uaszott kinézés, vérhiány a legtöbb esetben a hiányos vérképzésnek és máj- 
betegségnek a következményei, a melyeket legbiztosabban gyógyít ez a növény bor, rne.y 
fokozza az étvágyat, elősegíti az emésztést, javítja a vérképződ :st s a betegne.. uj erőt
«7erez amit számos elismerő és köszönő irat igazol. , , ,, ,

A növény bor üvegenként 3 és 4 koronáért kapható a gyógyszertárakban Zalaeger- 
szeoen továbbá Zalaszentgróth, Vasvár, Körmend, Nova, Pacsa, Keszthely, gumeg. .Tános- 
báza Devecser, Kiscell, Muraszombat. Bellatincz, Marcali, iapolca, Nagykanizsa, Letenye, 
Csáktornya, Perlak. Szombathely, Csabrendek, Sárvár, Németujvár, Szentirotiiar.., Unszent- 
péter -Xlsóleudva, Muraszerdahely, Komárom, Nemesvid, Pápa. Nád ásd, Vaspor, ^zmz, 
Baksa Bak, Pölöske, Zalaszentlászló, Buba, Középbisztncze, 1 meze, Páka, Ljudyar Na- >- 
fada Csákány, Shnontornya, Tapsony, Kéthely, Nyirád, Ajka gyógyszertáraiban illetve fu- 
szerkereskedé'seiben, valamint minden nagyobb és kisebb helyen Magyarországban es az 
egész Osztrák-Magyar Monarchiában a gyógyszertárakban.

Utánzatoktól óvakodni kell
és csak

Ullrich Hubert-féle név. bor
__  kérendő. **

A zalaegerszegi gyógyszertárak 3 vagy több palack növény bort eredeti áron szállítanak az
ország bármely részébe.
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1 esetleg 2 urnák április hó 1-én >u

bérbe adatik. "Wá
VI Ziíiog-

vöbll
:*gi •-‘iMniíl 
Ijenek Tompa utca 7.
EZETE.



»Zalamegye, Zalavármegyei Hírlapi
1906. március 11
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Teljesen pótolják a 
külföldi likőröket

Schrank B;éla
gőzerőre berendezett 

likőriyárának 
elismert jó gyártmányai

Esztergomban.

Legnagyobb tersenyképesség!
Képviselve:

Berger Jakab fia
Zalaegerszeg. 

Különleges gyártmány:

Triple Sec ,,Comme ilfaut1

2085/1906. szám.

E
Pályázati hirdetmény,

Ezen cognacuak minden vevője fel van jogosítva arra, 
hogy azt eredeti csomagolásban az alább nevezett 

intézetben díjmentesen felülvizsgáltassa.

Ajánlva orvosi rendű szaktekintélyektől. 
Camis és Stock első trieszti cognac-pároló 

intézete Barcolában (Trieszt közelében,)
----------  - ajánlja belföldi - ------------

Gyójy-cojnacját,
mely francia módszer szerint, az általá­
nos osztrák gyógyszerész egyesület vizs­
gáló intézetének ellenőrzése mellett (Bécs) 

készül.
Egy üveg ára 5 korona, fél üvegé 2 korona 60 fillér.
Kapható gyógyszertárakban és min­

den elsőrangú üzletben.
Vezérképviselő:

Sattler József, Nagykanizsán.
A cs. és kir. osztrák belügyminisztériumtól jóváhagyott 
élelmezési és élvezeti cikkek vizsgáló intézetének 
(Wien, IX, Spitalgasse 31.) vegyi ellenőrzése alatt.

és ifjú §
embereknek

^2 ajánlatos I)r Müll érnék több bőví- 
^2 tett kiadásban megjelent, a meg- **E 
^ zavart ideg és nemi rendszerről, 5^ 
^2 valamint ennek radikális gyógy- Jz 
^2? módjáról irt művét okulásul el- 
22 olvasni. rrz

1 K 20 fillérnek bélyegjegyek- 2= « , . ,
ben való beküldése ellen borítékban ^|E§'ySZ6fl átSllllltáS

hó 21-én
fo82—í1082°tt8zóvalrieByez6Í'nyolcvanketíő'--eayez«rÍ!yolcvankettő koronás ösü'öndijra ,

ezennel pályázatot hirdetünk. /
Ezen ná1 vázat feltételei a kővetkezők . . , , . ,1 Ez í/töndijakat képesítéshez kötött ipart uzo két (2) regényebb sorsú, érdé-

;$ ««"■ •« sa»“'k“
inarát folytatják s attól az iparüzletet átvették, vagy átvenni akarják

1 2 Pályázhatnak e két (2) ösztöndíjra az 1. pont alatt említett tparosmesterek ás
,, , , .. y . A.rnu tik katonai szolgálatukat már teljesítettem vagy az alól jogér-Xeg f lmení,,tk T* kik, hf mc,terek legéUbb ~y CD év,.,1. ]

Sább öt I, év«t töltöttek ezen minőségben A katona, szolgálatban toltott telő ezen 
időbe be nett, számítható és általában csakis a tényleges műhelyt gyakorlatban toltott évek ,

3 A pályázati folyamodványban megemlítendő az, hogy folyamodó az ösztöndíjat ; 
mily célra igényli (továbbképzés, berendezés, vagy forgótőke-nyerés céljából). Abban az 
esetben, ba berendezés, vagy annak tökéletesbítése céljából .gényl., az megérni,tendo,
hogy mily berendezési tárgyakra, gépekre, szerszámokra van az illetőnek szük­
sége , azok milv értéket képviselnek, továbbá, mely hazai gyárban vagy ipartelepen 
óhajtja azokat - feltéve, hogy belföldön gyártatnak - beszerezni. Ha az ösztöndíjat 
folyamodó továbbképzés céljából igényli, megemlítendő az, hogy a továbbképzést hol i»

miként kivárna eszközölni. , , . , . , w - , ,
A mennyiben külföldre kívánna utazni, közlendők nyelvismeretei, továbbá az isko.a,

tryár vagy műhely neve és helve, hova ismereteinek gyarapítása céljából menni óhajt és 
megemlítendő az'is, vájjon az'illető iskolába, gyárba, műhelybe leendő felvétele biztosítva

van-e vagy sem ? , . , „
A mennyiben folyamodó atyja műhelyét még nem vette át, az is megemlítendő,

vájjon van-e erre kilátása s mitíor veheti át;
4. A folyamodványhoz a következő mellékletek csatolandók:

a) születési bizonyítvány,
b) magvar honosságot igazoló bizonyítvány,
c) erkölcsi bizonyítvány,
ti) családi és vagyoni viszonyokat igazoló bizonyítvány,
e) az elsőfokú iparhatóság (ipartestület) bizonylata arról, hogy folyamodó minő 

mesterséget üz, mióta mester, illetve segéd", atyja iparát folytatja-e, ii le .ve 
annak műhelyét átvette-e, — és ha segéd, jelenleg kinek műhelyében dolgozik ?

f) folyamodó szakmabeli kiválóságát igazoló bizonylatok (mesterektől, iskoláktól, 
rendelő-felektől, kiállításokról stb.),

g) a katonai szolgálat teljesítését vagy a felmentést igazoló okmányok (ka­
tonakönyv, hadmentességi díj könyv stb.).

Szegénységi bizonyítvány csatolása esetén a folyamodvány és mellékletei bélyeg- 
mentesek. fív bizonyítvány csatolása a folyamodvány kifizetőn feltűnően jtűzendő.

5. Azok, kiknek az ösztöndíj oda "fog ítéltetni, annak kézhez vételét megelőzőleg 
m. kir. közjegyző előtt aláirt nyilatkozatot tartoznak bemutatni, melyben kötelezettséget
vállalnak az iránt, hogy : _ ..

a) az ösztöndíjat valóban a kérvényükben jelzett és a nyilatkozatban ujboi 
felemlítendő célra fogják fordítani és e részben alávetik magukat a keres­
kedelemügyi m. kir. minister által foganatosítandó bármily ellenőrzésnek;

b) a mennyiben ez a vonatkozó rendeletben elhivatnék, atyjuk iparüzietet a 
rendeletben előírandó határidő alatt átveszik ;

c) a fent a) és b) alatt említett kötelezettségek nem teljesíthetne esetén az 
ösztöndíjat a nevezett minister idevonatkozó felszólításának kéz néz vételétől 
számított 14 (tizennégy) nap alatt visszafizetik.

Ha az illető netán még kiskorú volna, e nyilatkozatra, ugyancsak közjegyző és 
ugyanazon két tanú előtt atyja vagy gyámjának jótálló nyilatkozata is rávezetendő.

A 4. és 5. pontokban foglaltak szerint szerkesztett és felszerelt folyamodványok 
Ú nagy méltósága a kereskedelemügyi m. kir. minister úrhoz címezve legkésőbb folyó 8V; 
március ho 30 áig nyújtandók be kamaránk elnökségéhez.

$21 Sopron, 1906. évi február hó 26-án.
§jsj[ A kerületi kereskedelmi és iparkamara nevében:
H 
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Zsombor elnök. Kirchknopf titkár.

megküldi
3 Curt Böber, Braunschweig. ^

Háladatosság
késztet arra, hogy "ingyen és szíveség­
ből közöljem minden tüdő- és torok­
beteggel, hogyan szabadult meg a fiam 
egy teljesen egyszerű, olcsó és hatá­
sos szer által hosszas betegségétől.
K. Baumgartl, korcsmám Neudek- 

ben, Karlsbad mellett.

Schichí-szappanna
(Szarvas vagy kulcsszappan)

pótol

kétszer i átsimítást közönséges szappannal.
Scnicht-szappan a legjobb és használatban a legolcsóbb!
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Nádor-utczai fiókja
Budapest, ?, Mör-iitffi 18.

sorsú, érde- 
emcsternek, 
, vagy mii-
kik atyjuk

Tartalék 2,225.000 kor000.000 kosAlaptőke 1 Sürgónyczira:
Nádor-utczai HAZAIBANK 

TELEFONSZÁM : 84—01.

mesterük és 
; alól jogér- 
ha segédek, 
itt idő ezen 
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, Abban a 
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ipartelepei 
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xiruár B

uénykötvényeknek biztosítékát az allam- 
k és községeknek nyújtott kölcsönök 
■lesztések. valamint a nyeremények pon- 
■j a Pesti Hazai Első Takarékpénztár-
vagyonával külön is kezeskedik. Lzeket 
vényeket adjuk:

pénzfizetésre a mindenkori pontos napi 
rabonkint. 20 korona foglalót kikötve, 
kívánatra iaen iutánvos feltételek mel-
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a®> ryi,
iskuiáktói r<5>) 1<3>)

sín vök (ka
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megelőzőleg
telezett

is főnyeremény6K
20.000. 50.000 20,000 S3. XXXI

tiveKr20.00040.000»vzosn
10 koronás, vagy 32 havi 6 

koronás részletre. "IPif
március hé 15-ig beérkező rendelések­

ek ezeken az árakon árfolyamemelkedés

üzletet a nvek
ménysie összeg©Egy évi nyer©

Minden egyes sorsjegy okvetlenül kisorsolta tik 
A nyeremények főösszege:

991 SÍI0 korona.
közjegyző és 
(tendő.
tunod ványok
bb folyó óvi

íjáLJLi.OifU ÄV6 ÖI5C4; 
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MenSrendelési-jegy
KÉSZPsíNZFi2£.TESF

Hazai BanS RfeiYényt&is&sag Mar utcai noíia. we n v..
Megrendelek Önöknél a prospektusukban foglalt teli 
nut az 1881 XXXI. t.-c. értelmében kiállítandó részlet: 
darab Pesti Hazai Első Takarékpénztár-Egyesületi r
kötvényt. A vételárat arbonsént ........ koronás
leiben fogom törleszteni. Az első részletet összesen 
ma postautalványon küldöm címükre.

Kelt ...................................................
A megrendelő neve : ...................... ................r-yiyv....(olvasható alairas.)

Pontos lakáscíme:.............................................................

icja, 5 pest. V.. Nvior-H. S3.
árfoi vámon számítva készpénztize- 

Takarékpénzrár-Egyesületi
Mai postával küldök Önnek foglalóul 

koronát, mig a
utánvéttel bedztidiii.___

eojénéit főiyóspirnláíThitelezni.

Bank Rjszvenytirsasag Nádor 
skedivnek részemre a napi
U,n.:.......... drb. Pesti Hazai Első
ménykötvényt küldeni 
iként 20 koronát azaz összesen

iötvviö U

vfcíit

megrenaelo neve (olvasható aláinís )

Pontos lakáscíme
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ZALAEGERSZEG.
Kazinczy-tér. Dr. Keresztury ház.

<3

Kedvez« fizetési feltételek és jutányos árak mellett ajánl
mindenféle rendszerű

varrógépeket.
Magyar, amerikai, angol és német gyártmányok. 

Kerékpárok mindenféle minőségben.
Fényképészeti cikkek dús raktára.

Elektrotechnikai cikkek. Házi sürgönyök tel­
jes berendezése jutányos árért. Az ehez szükséges összes 

kellékek raktáron vannak.

Leipzig! hármonikák. 
Szentképek dús választékban.

Levélbeli megkeresésre árajánlatot küldök s meghívásra
házhoz megyek.

■^"jC'oSv 0*0 of* <&> 0*0 ofeo 4> of* 0*0 0*0 OÄO 0*0 o4o
Xt Tf*fffffff

Szőlővassző!
i A világhírű ,,Delaware’* adja a 
il legjobb bort!
I Oltani, permetezni nem kell!

A szőlészet kincse,
§ A phyiloxerának client áll 1
I Leírását és árjegyzéket ingyen küldünk bárkinek.
p Sző 8 őoitványok

mérsékelt áron kaphatók í
Éi Nagymennyiségű sima és gyökeres „Delawárc” 
0 vessző eladás.

4 Cím: Szíjgyártó é«* Takáts
szőlctelep-tulajdonosok.

^ Telep: Alsúsegesíl. Központi iroda: Felsösegesd. 
gj Somogyinegye.

m

Köhögésben
szenvedők

_ használják a kitűnő jósága és 
kellemes izü

- Kaiser-féle —-
Meli karamellákat
Q’y/íf) szavahihető bizonyítvány 
'w • szól ezen szer biztos ha­
tásáról köhögésben,katarrusban és 

elnyáikásodas esetén.
— Egv csomag 20 és 40 fillér. — 
Csak az a valódi, melynek véd­
jegyén „három fenyő“ van. Kap­
ható Zalaegerszegen Schmidt GyÖZŐ 

cukrásznál.

fŐJ 271. számhoz, á. 1906.

1 Hirdetmény.
lelIß] A keresk. in. kir. minister ur az 1906. évi február hó 9-én kelt 76077—905. 
fiD számú rendeletével a pécs-varasdi állami közút 186 — 188 km. szakaszán Csák- 
Icl tornyán levő 56. és 57. számú hidak helyreállítását 9219 kor. 15 fill, összeg 
le] erejéig engedélvezte.
iára

A fentemlitett munka kivitelének biztosítása céljából az

1906. évi március hó 31-én délelőtt 10 órájára

----- :____TZiün&eT**
© © & e e e
„n.i........... .. r Í'J *T‘

Védjegy: jUxA „Horgony:

#
<;&
m

A Liniment. Capsici comp.,
B Horgony- Pjis-ExpsUsr pMléka

(-.Tv régjónak bizonyult káziszer, mely 
már több mint 36 év óta legjobb fájdalom- 
csillapító szernek bizonyult köszvenynél, 
csúznál és mcghúlcsekr.él bedorzsuíés-
k' j’O n használva.

Figyelmeztetés. Silány hamisítványok 
miatt bevásárláskor óvatosak legyünk és 
vsak olyan üveget fogadjunk el. a mely a 
„Horgony“ védjeggyel és a Richter ezég- 
jogyzéssel ellátott dobozba van csomagolva. 
Ára üvegekben 80 Filler, 1 kor. 40 f. és 
2 korona és úgyszólván minden gyógy­
szertárban kapható. — Főraktár: TÖrSk 
József gyógyszerésznél, Budapesten.

Richter gyógyszertára 
az „Arany oroszlánhoz“, Prágában.
Eli**bethstra*sc 5 neu. Mindinnapi ezétkfrldée.

IS az ál 1 amépitészeti hivatal helyiségében tartandó zart ajánlati \ersen\ tárgyalás 
IS hirdettetik.
IS A versenyezni óhajtók fel hivatnak, hogy a fentebbi munkalat végrekajtá-
IS sának elvállalására vonatkozó zárt ajánlataikat (az ajánlati költségvetéssel együtt) 
IS a kitűzött nap d. e. 10 órájáig a nevezett hivatalhoz annyival inkább igyekezze- 
13 nek beadni, mivel a későbben érkezettek figyelembe nem fognak vétetni.
IS Az ajánlathoz az általános feltételekben előirt, az engedélyezett költség- 
[S 5sszeg (illetve az ajánlati költségvetés végösszege) 5°/0-ának megfelelő bánat- 
IS p4nz (vagy a bánatpénznek az állampénztárnál (adóhivatalok, vámhivatalok, 
IS sóhivatalok stb. történt letételét igazoló pénztári nyugta) csatolandó.
IS a szóban forgó munkálatra vonatkozó műszaki művelet és részletes fel-
13 tételek a nevezett m. kir. államépitészeti hivatalnál a rendes hivatalos órák- p=j ban naponkint megtekinthetők.

Kelt ZALAEGERSZEGEN, 1906. február hó 27-én.
|3 Magyar kir. államépitészeti hivatal.
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Eladó
amerikai vessző és gyökeres szőlő­
oltványok a következő fajtákból: I. rendű sima 
és gyökeres riparia portális, I. sima rupestris 
monticola és I. rendű sima vitis solonis, valamint 
I. rendű gyökeres fás furmint oltvány riparia 
portális alanyon, kifogástalan minőségben kapható

Mezriczky Jenőnél
Zalaegerszeg; város szőlőtelepén.

w

Nve&attot linger AgUI kesyvsyemdá,iában Zalaegerszegen
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